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Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie die Mikro-
welle benutzen, bewahren Sie sie auf und verwenden Sie sie bei zukiinftigen
Fragen.

Wenn Sie alle Anforderungen dieser Anleitung befolgen, konnen Sie sicher-
stellen, dass lhr Ofen viele Jahre lang halt.

SPEICHERN SIE DIESE ANWEISUNGEN FUR DEN GEBRAUCH.
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DEUTSCH

& VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR VERMEIDUNG EINER
MOGLICHEN MICROWAVE-ENERGIE

(@) Dieser Ofen darf nicht bei ge-
offneter Tur verwendet werden, da dies
zu gefahrlichen Auswirkungen von Mi-
krowellenenergie fiihren kann. Es ist
auch nicht gestattet, die Schutz- und
Sicherheitskomponenten des Gerats zu
beschadigen oder zu zerlegen.

(b) Legen Sie keine Gegenstande
zwischen die Vorderseite des Backofens
und die Tur und achten Sie darauf, dass
sich kein Schmutz auf den Dichtungs-
flachen oder Reinigungsmittelriickstan-
de ansammeln.

/\ TECHNISCHE DATEN

() WARNUNG: Wenn die Turdich-
tungen oder die Ofentur selbst bescha-
digt sind, darf das Gerat erst benutzt
werden, wenn es von einem Fachmann
repariert wurde.

ACHTUNG!

Wenn das Gerat nicht in einem sau-
beren Zustand gehalten wird, kann die
Beschichtung beschadigt werden, was
die Lebensdauer des Gerats verkirzen
und gefahrliche Situationen hervorru-
fen kann.

Modell: HMW 615
Nennspannung: 230V AC,50 Hz
Bemessungsaufnahme: 1050 W
Nennleistung (Mikrowellenbetrieb): 700 W
Nenneingangsleistung (Grill): 1000 W
Ofenkapazitat: 18 L
Glasdrehteller-Durchmesser: @ 245 mm

AuBenmaf:

595X 319,5 X 382 mm

Leergewicht:

14 kg
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A WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE
Warnungen

Befolgen Sie die grundlegenden Si-
cherheitsvorkehrungen, einschliefilich
der folgenden Sicherheitsvorkehrun-
gen, um das Risiko von Feuer, Strom-
schlag, Verletzungen oder ibermaRiger
Einwirkung von Mikrowellenenergie bei
Verwendung dieses Gerdts zu verrin-
gern:

1. Lesen und befolgen Sie den
Abschnitt  «VORSICHTSMASSNAHMEN
ZUR VERMEIDUNG EINER MOGLICHEN
MICROWAVE-ENERGIE» und befolgen
Sie alle darin enthaltenen Anweisun-
gen.

2. Dieses Gerat kann von Kin-
dern ab 8 Jahren sowie von Personen
mit eingeschrankten korperlichen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Wissen
verwendet werden, wenn sie in der si-
cheren Verwendung des Gerats beauf-
sichtigt oder unterwiesen werden und

die bestehenden Gefahren verstehen.

Lassen Sie nicht Kinder mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Wartung sind fir
Kinder tber 8 Jahre und nur unter Auf-
sicht gestattet. Kinder unter 8 Jahren
durfen sich nur unter standiger Aufsicht
eines Erwachsenen in der Nahe des Ge-
rats aufhalten.

3. Bewahren Sie das Gerat und
das Netzkabel auf3erhalb der Reichwei-
te von Kindern unter 8 Jahren auf.

4. Im Schadensfall muss das
Netzkabel von einem Fachmann des
Herstellers,seiner autorisierten Service-
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stelle oder einer anderen Person mit
den entsprechenden Qualifikationen
ausgetauscht werden. Andernfalls kann
es zu gefahrlichen Situationen kommen
(dies gilt fur den Anschluss vom Typ Y).

5. WARNUNG:Trennen Sie das Ge-
rat vor dem Auswechseln der Glihbirne
der Hintergrundbeleuchtung immer von
der Stromversorgung, um einen Strom-
schlag zu vermeiden.

6. WARNUNG: Die Durchfiihrung
von Wartungsarbeiten oder Reparatu-
ren, bei denen das Gehause entfernt
wird, das den Schutz vor Mikrowellen-
energie bietet, kann zu gefahrlichen Si-
tuationen fuhren.

7. WARNUNG: Flussigkeiten und
andere Produkte dirfen nicht in luft-
dichten Behaltern erhitzt werden, da
dies zu einer Explosion fuhren kann.

8. Lassen Sie den Ofen beim Erhit-
zen von Lebensmitteln in einem Plastik-
oder Papierbehalter nicht unbeaufsich-
tigt, da er sich entziinden konnte.

9. Das verwendete Geschirr muss
mikrowellengeeignet sein.

10. Wenn Sie Rauch bemerken,
schalten Sie den Backofen aus oder zie-
hen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose, wahrend Sie die Tur geschlossen
halten, und warten Sie, bis der Rauch
abgezogen ist.

11. Das Erhitzen von Getranken im
Mikrowellenmodus kann zu einem spa-
teren verzogerten Kochen mit einem
Spritzer Inhalt fuhren, daher ist beim
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Herausnehmen des Flissigkeitsbehal-
ters aus dem Ofen besondere Vorsicht
geboten.

12. Der Inhalt von Flaschen und
Glasern mit Babynahrung muss ge-
mischt oder geschuttelt werden.Vor dem
Futtern des Babys muss die Temperatur
kontrolliert werden - dies verhindert Ver-
brennungen.

13. Es ist nicht gestattet, rohe Eier
in der Mikrowelle in einem Mikrowellen-
herd zu kochen und ganze hartgekochte
Eier zu erhitzen, da diese auch nach dem
Erhitzen der Mikrowelle explodieren
kdnnen.

14. Der Ofen muss regelmafiig ge-
reinigt werden, wobei alle Speisereste
sorgfaltig entfernt werden mussen.

15. Wird der Backofen nicht sauber
gehalten, kann dies zu einer Verschlech-
terung der Oberflache flihren, was wie-
derum die Lebensdauer des Gerats
beeintrachtigen und zu potenziell ge-
fahrlichen Situationen fuihren kann.

16. Erlaubt, nur ein Thermome-
ter empfohlen fur ofen dieser Art sind
(gilt fur ofen mit einer speziellen Vor-
richtung fur den Einsatz solcher Gerate
Temperaturiiberwachung).

17. Die Mikrowelle sollte bei ge-
offneter dekorativer Vorderseite funk-
tionieren paneele (fir Ofen mit dekora-
tiver Frontplatte).

18. Dieses Gerat ist fur den Haus-
gebrauch oder ahnliche Anwendungen
bestimmt:

2 in Essbereichen fiir Mitarbeiter
von Geschaften, Buros und anderen Un-
ternehmen;

DEUTSCH

> Gaste von Hotels, Motels und an-
deren Wohngebduden;

2 auf Bauernhofen;

2 in Hostels und Privathotels;

19. Die Mikrowelle ist fur die Zu-
bereitung und Erwarmung von Speisen
und Getranken ausgelegt. Das Trocknen
von Lebensmitteln oder Kleidung oder
das Erhitzen von Heizkissen, Hausschu-
hen, Schwammen, einem feuchten Tuch
oder ahnlichen Gegenstanden kann zu
Verletzungen, Feuer oder Feuer fuhren.

20. Metallbehalter zur Aufbewah-
rung von Speisen und Getranken diirfen
nicht zum Kochen in der Mikrowelle
verwendet werden.

21. Verwenden Sie zum Reinigen
des Gerats keinen Dampfwascher.

22. Um eine Uberhitzung zu ver-
meiden, darf dieses Gerat nicht hinter
einer dekorativen Frontplatte installiert
werden (diese Anforderung gilt nicht fur
Gerate, die mit einer dekorativen Front-
platte ausgestattet sind).

23. Dieses Mikrowellengerat ist ein
Einbaugerat.

24. Achten Sie bei der Entnahme
von Behadltern aus dem Gerat darauf,
dass sich der Drehteller nicht bewegen
kann. (Diese Anforderung gilt fur fest
montierte und eingebaute Gerate, die
sich 900 mm oder mehr Giber dem FuR-
boden befinden und mit einer abnehm-
baren Drehplatte ausgestattet sind, je-
doch nicht fiir Gerate, die mit einer nach
unten 6ffnenden Tur ausgestattet sind,
die in der unteren horizontalen Position
verbleibt). Ubersetzt mit www.DeepL.
com/Translator (kostenlose Version)
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LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG DURCH SPEICHERN SIE ES UND
VERWENDEN SIE ES ALS ZUKUNFTIGE FRAGEN

Um die Verletzungsgefahr zu reduzieren
Das Gerat muss geerdet sein

/N  GEFAHRLICH!

Gefahr eines Stromschlags

Die Beruhrung bestimmter interner
Komponenten kann zu schweren Ver-
letzungen bis hin zum Tod fuhren. Zer-
legen Sie dieses Gerat nicht selbst.

* Warnungen
Gefahr eines Stromschlags

9 Eine unsachgemdRe Erdung

kann zu elektrischen Schlagen fuhren.

Stecken Sie den Stecker des Netzkabels
erst in eine Steckdose, wenn die Instal-
lation und Erdung des Gerats ordnungs-
gemaf und vollstandig abgeschlossen
ist.

> Dieses Gerat muss geerdet sein.

Im Falle eines Kurzschlusses kann die
Erdung das Risiko eines Stromschlags
verringern, da sie Uber einen separaten
Leiter zur Erde entfernt wird.

> Dieses Gerat ist mit einem Strom-
kabel mit Erdungsleiter und einem ge-
eigneten Stecker mit Erdungsstift aus-
gestattet. Dieser Stecker muss an eine
Steckdose angeschlossen werden, die
ordnungsgemaf3 installiert und geerdet
ist.

Wenn Sie die Erdungsanforderungen
nicht vollstandig verstehen oder nicht
sicher sind, ob das Gerat ordnungsge-
maf® geerdet ist, wenden Sie sich an
einen qualifizierten Elektriker oder Ser-
vicetechniker.

Wenn ein Verlangerungskabel erfor-
derlich ist, darf nur ein dreiadriges Ver-
langerungskabel verwendet werden.

1. Das Gerat wird mit einem kur-
zen Netzkabel geliefert, das die Gefahr
des Verhedderns und des Stolperns und
Fallens verhindert.

2.  Wenn ein langes Kabel an das
Gerat angeschlossen ist oder ein Ver-
langerungskabel verwendet wird:

1) Die angegebene elektrische
Leistung des Anschlusskits oder des
Verlangerungskabels muss mit der
elektrischen Leistung des Gerats Uber-
einstimmen.

2) Fir Verlangerungen sollten drei-
adrige Kabel mit einem Erdungsleiter
verwendet werden.

3) Ein langes Kabel muss so verlegt
werden, dass es nicht Uber die Kante
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einer Tischplatte oder eines Tisches
hangt,d. h.dass es nicht zu Verletzungen
von Kindern oder zu einem ungewollten
Sturz durch Stolpern fiihren kann.

/\ REINIGUNG

Ziehen Sie unbedingt den Netzste-
cker aus der Steckdose.

1. Reinigen Sie die Ofenkammer mit
einem leicht feuchten Tuch.

2. Reinigen Sie das Zubehor wie ge-
wohnt mit Seifenwasser.

3. Wenn die Turteile, Dichtungen
und angrenzenden Bereiche des Ofens
verschmutzt sind, reinigen Sie die Ober-
flachen vorsichtig mit einem feuchten
Tuch.

4. Verwenden Sie zum Reinigen des
Ofens keine Scheuermittel oder schar-
fen Metallschaber, da diese die Oberfla-
che zerkratzen und Risse im Glas verur-
sachen konnen.

5. Reinigungstipp: Um die Reini-
gung der Wande der Kammer zu er-
leichtern, mit denen Lebensmittel wah-
rend des Kochens in Kontakt kommen
kénnen, geben Sie eine halbe Zitrone in
eine Schussel, geben Sie 300 ml Wasser
hinzu, schalten Sie den Mikrowellen-
herd bei 100% Leistung ein und lassen
Sie ihn 10 Minuten lang arbeiten. Trock-
nen Sie den Ofen mit einem weichen,
trockenen Tuch.

DEUTSCH

/\ GESCHIRR

# ACHTUNG!

Gefahr von Verletzungen

Alle Wartungs- oder Reparaturarbei-
ten, bei denen die Schutzabdeckung
gegen die Einwirkung von Mikrowellen-
energie von einer nicht fachkundigen
Person entfernt wird, kdnnen zu gefahr-
lichen Situationen fuhren.

Beachten Sie die Hinweise in den
Abschnitten «Materialien, die in der Mi-
krowelle verwendet werden dirfen» und
«Materialien, die in der Mikrowelle ver-
wendet werden sollten, sollten vermie-
den werden». Einige nichtmetallische
Kochgeschirrteile kdnnen in einem Mik-
rowellenherd unsicher sein. Im Zweifels-
fall sollten Sie solche Utensilien gemaf
dem unten beschriebenen Verfahren tes-
ten.

Testen von Geschirr:

1. Gieflen Sie 1 Tasse (250 ml)
kaltes Wasser in einen mikrowellenge-
eigneten Behalter und stellen Sie es mit
den Testobjekten in die Mikrowelle.

2. Schalten Sie den Ofen 1 Minute
lang mit maximaler Leistung ein.

3. Beruhren Sie das Geschirr vor-
sichtig. Wenn leeres Geschirr warm wird,
darf es nicht in der Mikrowelle verwen-
det werden.

4.  Stellen Sie sicher, dass der Ofen
wadhrend des Testens nicht langer als
1 Minute arbeitet.
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Materialien, die in der Mikrowelle verwendet werden diirfen

Geschirr/Zubehor

Anmerkungen

Braunungsschale

Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers. Der Boden der Brau-
nungsschale sollte mindestens 5 mm uber dem Drehteller liegen. Bei
unsachgematfier Verwendung kann der Plattenteller reif3en.

Tischgeschirr

Es darf nur fur die Mikrowelle geeignetes Geschirr verwendet werden.
Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers. Verwenden Sie kein
Kochgeschirr mit Rissen oder Chips.

Glaser

Entfernen Sie unbedingt die Abdeckung. Es ist nur zum Erhitzen von
Lebensmitteln in einen warmen Zustand geeignet. Die meisten Glaser
sind nicht hitzebestandig und kénnen reifen.

Glasgeschirr

Verwenden Sie nur hitzebestandiges Kochgeschirr fiir die Mikrowelle.
Stellen Sie sicher, dass keine Metalloberflache vorhanden ist. Verwen-
den Sie kein Kochgeschirr mit Rissen oder Chips.

Packungen (Hullen)
zum Backen

Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers. Binden Sie die Enden
nicht mit Metalldraht (Verdrehung). Machen Sie Einschnitte,um Dampf
abzulassen.

Pappteller und Glaser

Nur zum kurzzeitigen Kochen oder Heizen verwenden. Lassen Sie
einen Arbeitsofen nicht unbeaufsichtigt.

Papierhandtiicher

Verwenden Sie diese Option,um Lebensmittel beim Aufwarmen ab-
zudecken und Fett aufzunehmen. Lassen Sie den Ofen nicht unbeauf-
sichtigt, verwenden Sie ihn nur zum kurzzeitigen Garen.

Pergamentpapier

Decken Sie Lebensmittel ab,um Spritzwasser zu vermeiden, oder
wickeln Sie sie in Dampf ein.

Kunststoff

Es darf nur fur die Mikrowelle geeignetes Geschirr verwendet werden.
Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers. Muss mit «Fir die
Mikrowelle» gekennzeichnet sein. Einige Plastikbehalter kdnnen
weich werden, wenn das Essen im Inneren heif ist. Kochbeutel und
fest verschlossene Plastiktiiten sollten gemaf den Anweisungen auf
der Verpackung geschnitten, mit einer Gabel oder anderen Lochern
durchbohrt werden.

Lebensmittelfolie

Es darf nur fur die Mikrowelle geeignetes Geschirr verwendet werden.
Es kann verwendet werden, um Feuchtigkeit wahrend des Kochens zu
speichern. Der Lebensmittelfilm sollte das Essen nicht berthren.

Thermometer

Es sollten nur mikrowellengeeignete Produkte (Thermometer zum
Kochen von Fleisch und anderen Gerichten) verwendet werden.

Wachspapier

Kann verwendet werden, um Spritzwasser und Feuchtigkeitsspeiche-
rung zu verhindern.

KUPPERSBERG
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Materialien, deren Verwendung in der Mikrowelle vermieden

werden sollte

Geschirr/Zubehor

Anmerkungen

Aluminiumschale

Die Verwendung solcher Produkte kann zu einem Lichtbogen
flhren. Legen Sie die Lebensmittel in die Mikrowelle.

Kartons mit Metallgriff

Die Verwendung solcher Produkte kann zu einem Lichtbogen
flhren. Legen Sie die Lebensmittel in die Mikrowelle.

Metallgeschirr oder Ge-
schirr mit Metallverklei-
dung

Metall schiitzt Lebensmittel vor Mikrowellenenergie. Metallober-
flachen kénnen einen Lichtbogen verursachen.

Drahtklemmen (Verdrehen)

Sie konnen einen Lichtbogen sowie einen Brand in der Ofen-
kammer verursachen.

Papiertiten

Kann einen Brand in der Ofenkammer verursachen.

Polystyrolschaum

Bei hohen Temperaturen kann der Schaum die Flussigkeit im
Inneren schmelzen oder verunreinigen.

Holzgeschirr

Bei Verwendung in einer Mikrowelle konnen Holzutensilien
Risse oder Risse bekommen.
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/\ INSTALLATION DES
OFENS

Namen von Teilen und Zubehor
fur die Mikrowelle

Entfernen Sie den Ofen und alle Ma-
terialien aus der Box und der inneren
Kammer des Ofens.

Der von lhnen gekaufte Ofen verfugt
uber folgende Ausstattung:

Glasdrehteller 1
Drehtellerantrieb-
Ringbaugruppe 1
Bedienungsanleitung 1

F

b

G

Drehtellerantrieb

Buchse (auf der Unterseite)

Glasdreh —
teller

|
Drehteller —— l
antrieb

Drehtellerantrieb-
Ringbaugruppe

TECHNISCHER PASS
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A) Bedienfeld

B) Drehtellerantrieb

C) Drehtellerantrieb-Ringbaugruppe
D) Glasdrehteller

E) Transparentes Kontrollfenster

F) Garraumtir

G) Sperrsystem

> Stellen Sie Glasdrehteller nie-
mals verkehrt herum auf. Die Drehung
Glasdrehteller in keiner Weise behin-
dern.

2 Wahrend des Kochens missen
eine Glasplatte und ein Drehtischring
verwendet werden.

2 Zum Kochen missen alle Produk-
te und Lebensmittelbehalter auf Glas-
drehteller gestellt werden.

2 Wenn Risse auf Glasdrehteller
oder dem Rollenring auftreten oder
andere Schaden festgestellt werden,
wenden Sie sich an das nachstgelegene
autorisierte Servicecenter.
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Installation und Anschliisse

1. Das Gerat ist nur fur den Haus-
gebrauch bestimmt.

2. Dieses Ofenmodell ist nur
fur den Einbau vorgesehen. Der Ofen
ist nicht fur die Installation auf einer
Arbeitsplatte oder in einem Regal im
Schrank vorgesehen.

3. Befolgen Sie die Installations-
anweisungen.

4. Dieses Gerat kann in ein 60 cm
breites Wandkichenmodul eingebaut
werden.

5. Das Gerat ist mit einem Stecker
ausgestattet und muss an eine ord-
nungsgemaf installierte und geerdete
Steckdose angeschlossen werden.

6. Die Netzspannung muss mit
der auf dem Typenschild angegebenen
Spannung ubereinstimmen.

DEUTSCH

7. Alle Arbeiten zur Installation
der Steckdose und zum Austausch des
Verbindungskabels durfen nur von ei-
nem qualifizierten Elektriker durchge-
fihrt werden. Wenn nach der Installa-
tion die Buchse nicht mehr zuganglich
ist, muss an der Vorderseite des Gerats
ein Trenngerat installiert werden, um
sicherzustellen, dass alle Pole getrennt
sind, wahrend der Abstand zwischen
den Kontakten mindestens 3 mm betra-
gen sollte.

8. Es ist nicht gestattet, Adapter,
Verlangerungskabel mit Steckdosen-
block und Verlangerungskabel zu ver-
wenden. Uberladung kann Brandgefahr
verursachen.

& Zugangliche Oberflachen konnen wahrend des Betriebs heif3 werden.
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/\ INSTALLATIONSANLEITUNG

TECHNISCHER PASS
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Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation begin-

nen

EINSTELLSCHRAUBE A _?

SCHRAUBE B l’

PLASTIKSTOPFEN
FURDEKORATIVE —— (P
PLATTE

0)
&
# BEACHTEN SIE!
Stromanschluss

Das Gerat ist mit einem Stecker aus-
gestattet und muss an eine ordnungsge-
maf installierte und geerdete Steckdo-
se angeschlossen werden. Alle Arbeiten
zur Installation der Steckdose und zum
Austausch des Anschlusskabels durfen
nur von einem qualifizierten Elektriker
unter Beachtung der geltenden Vor-
schriften durchgefuhrt werden.

Wenn nach der Installation die
Buchse nicht mehr zuganglich ist, muss
an der Vorderseite des Gerats ein Last-
trennschalter installiert werden, der alle
Pole trennt, wahrend der Abstand zwi-
schen den Kontakten mindestens 3 mm
betragen muss.

KUPPERSBERG
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A. Kiichenmodul zum Einbau
des Gerdtes
2 Das Klichenmodul,in das das Ge-
1. rat eingebaut wird, sollte keine Ruck-

wand haben.

> Die minimale Installationshohe
betragt 85 cm

> Die Beliftungs- und Luftein-
trittsoffnungen durfen nicht blockiert
werden.

< 362+3 (45)— =
sl
>
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B. Installation des Ofens
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EINSTELLSCHRAUBE A

OBERER LUFTKANAL

DEKORATIVE PLATTE

PASSEN SIE DIE HOHE A
EINSTELLSCHRAUBE A

DEKORATIVE PLATTE

1. Befestigen Sie die Einstellschrau-
be A im Bereich des oberen Luftkanals
des Ofens und stellen Sie den Ofen
dann in das Kichenmodul ein.

<o Stellen Sie die Hohe der Einstell-
schraube A so ein, dass zwischen der
Einstellschraube A und der oberen Plat-

te des Kiichenmoduls ein Abstand von 1
mm verbleibt.

o Das Netzkabel darf nicht geknickt
oder eingeklemmt werden.

> Der Ofen sollte in der Mitte des
Kichenmoduls installiert werden.

SCHRAUBE B

1

BEFESTIGUNGSBOHRUNG

2. Offnen Sie die Tiir und befestigen
Sie den Ofen mit der Schraube B am
Kiichenmodul mit dem entsprechenden

Loch in der Dekorplatte. SchlieRen Sie
dann das Loch in der Dekorplatte mit
einem Plastikstopfen.
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/N GEBRAUCHSANWEISUNG FUR DAS GERAT

1. Aktuelle Zeiteinstellung

Wenn der Dampfgarer an das Strom-
netz angeschlossen ist, zeigt das Dis-
play «0:00» an und gibt ein einziges
akustisches Signal ab.

1) Drucken Sie zweimal die Taste
«Kichentimer / Uhr», um in den Uhr-
einstellungsmodus zu wechseln, und
der Uhrwert beginnt auf dem Display zu
blinken.

2) Drehen Sie den Knopf @ um
den Wert der Uhr einzustellen (die
Zeit muss im Bereich von 0 bis -23 ein-
gegeben werden).

3)  Drucken Sie die Taste «Kuchen-
Timer / Uhr», die Minuten beginnen auf
dem Display zu blinken. @

4)  Drehen Sie den Knopf “*, um
den Wert der Minuten einzustellen (die
Zeit muss im Bereich von 0 bis 59 ein-
gegeben werden).

5) Drucken Sie die Taste «Kuchen-
timer/Uhr», um die Einstellung der ak-
tuellen Zeit (Uhr) zu beenden. Das Sym-
bol « : » blinkt und die Uhrzeit wird im
Display angezeigt.

*#* Anmerkung. 1) Wenn die Uhr beim
Einschalten nicht richtig eingestellt ist,
funktioniert sie nicht.

2) Wenn Sie wahrend der Ein-
stellung der aktuellen Uhrzeit die Taste
«Stopp / Abbrechen» driicken, kehrt der
Ofen automatisch in den vorherigen Zu-
stand zuruck.

2. Kochen in der Mikrowelle

Drucken Sie die Taste «Mikrowel-
lenmodus», wahrend «P100» angezeigt
wird.

Drucken Sie die Mikrowellenmodus-
Taste mehrmals oder drehen Sie den
Knopf /] P100, P80, P50, P30 und P10
werden nacheinander auf dem Display
angezeigt, um den gewinschten Leis-
tungsstand auszuwahlen. Drucken Sie
dann zur Bestdtigung die Taste «Start /
+30 sek. / Bestatigen» und drehen Sie
den Knopf €, um die Kochdauer zwi-
schen 0:05 und 95:00 einzustellen. Dri-
cken Sie die Taste «Start/+ 30 Sek./Be-
statigen», um den Garvorgang zu
starten.

Ein Beispiel. Wenn Sie die Mikrowel-
lenleistung bei 80 % nutzen und 20 Mi-
nuten lang kochen mdchten, fuhren Sie
die folgende Vorgehensweise aus.

1) Drucken Sie einmal die Taste
«Mikrowellenmodus». «P100» wird an-
gezeigt.

2) Dricken Sie erneut die Taste
«Mikrowellenmodus» oder drehen Sie
den Knopf % und wiahlen Sie 80 % fiir
die Mikrowellenleistung aus.

3) Drucken Sie zur Bestdtigung
die Taste «Start / +30 sek./ Bestdtigen»,
dabei wird «P 80» angezeigt. ]

4)  Drehen Sie den Knopf % um
die Garzeit so einzustellen,dass «20:00»
auf dem Ofendisplay angezeigt wird.

5) Drucken Sie die Taste «Start /
+ 30 Sek. / Bestatigen», um den Garvor-
gang zu starten.
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*#* Hinweis. Beim Drehen des Dreh-
knopfes wird die Zeit in den folgenden
Schritten eingestellt:

0-1 Minute 5 Sekunden
1-5 Minuten 10 Sekunden
5-10 Minuten 30 Sekunden

10-30 Minuten 1 Minute
30-95 Minuten 5 Minuten

Beschreibung der Einstellungen fiir den
Mikrowellenbetrieb

Ne Angezeigter | Mikrowellenleistung
Wert

1 P100 100 %

2 P80 80 %

3 P50 50 %

4 P30 30 %

5 P10 10 %

3. Garen im Grill- oder
Kombinationsmodus

Driicken Sie die Taste "Grill/Kombi-
Modus" einmal, auf dem Display
erscheint das Symbol "G". Drlicken Sie
dann wiederholt die Taste "Grill/Kombi-
Modus". “Kombinationsmodus"_ oder
durch Drehen des Knopfes % die
gewunschte Leistung wahlen.

Jedes Mal, wenn der Knopf gedriickt
wird,zeigt das Display nacheinander die
folgenden Werte an: "G","C-1" und "C-2".
Driicken Sie dann zur Bestatigung die
Taste "Start / +30 Sek. / Bestatigen” und
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drehen Sie den Drehknopf @ um die
Gardauer zwischen 0:05 und

95:00 einzustellen. Driicken Sie erneut
die Taste "Start / +30 Sek. / Bestatigen’,
um den Garvorgang zu starten.

Ein Beispiel.

Wenn Sie eine Mikrowellenleistung
von 55 % und eine Grillleistung von 45
% (C-1) verwenden und 10 Minuten im
Backofen garen mochten, mussen Sie
die folgende Reihenfolge einhalten.

1) Dricken Sie die Taste "Grill /
Kombinationsmodus” erneut  oder
drehen Sie den Drehknopf, um den
Modus "Kombination 1" auszuwahlen.

2) Dricken Sie zur Bestdatigung die
Taste "Start / +30 Sek. / Bestatigen”, auf
dem Display wird "C-1" angezeigt._

3) Drehen Sie den Drehknopf @ um
die Garzeit so einzustellen,dass auf
dem Display des Backofens "10:00"
angezeigt wird.

4) Drucken Sie die Taste "Start / +30
Sek. / Bestdtigen’, um den Garvorgang
zu starten.

* Hinweis.

Nach Ablauf der halben Grillzeit
gibt der Ofen zwei Signaltone ab. Um
ein optimales Grillergebnis zu erzielen,
sollten Sie das Grillgut umdrehen, die
Tur schlieRen und dann die Taste "Start
/ +30 Sek./ Bestatigen" driicken,um den
Garvorgang fortzusetzen. Wenn keine
weiteren Mafinahmen ergriffen werden,
bleibt der Ofen in Betrieb.
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«Grill/Kombi- Beschreibung der UHF-Leistung Grill- Leistung
Modus». Einstellungen
Ne Angezeigter Wert
6 G 0% 100%
7 1 55% 45%
G2 36% 64%

4. Schnellstart

1)  Wenn sich das Gerat im Stand-
by-Modus befindet, driicken Sie die Tas-
te «Start / +30 sek. / Bestatigen», um
mit der Zubereitung bei einer Leistung
von 100 % zu beginnen, wird die Gar-
zeit bei jedem weiteren Driicken um 30
Sekunden verlangert — auf maximal 95
Minuten.

2)  Im Mikrowellen-und Abtaumo-
dus wird jedes Mal die Start-/ +30 sek-
Taste gedruckt./ Bestdtigen» erhoht die
Garzeit um 30 Sekunden.

3) Drehen Sie im Standby-Modus
den Knopf % um die Mikrowellenleis-
tung gegen den Uhrzeigersinn auf 100
% einzustellen, dricken Sie dann die
Taste Start / +30 sek. / Bestdtigen», um
den Kochvorgang zu starten.

5. Abtauung nach Gewicht

1) Dricken Sie einmal die Taste
«Auftauen nach Gewicht». «dEF1» wird
angezeigt.

2) Drehender Griff @, wihlen Sie
das Produktgewicht im Bereich von 100
bis 2000.

3)  Drucken Sie die Taste «Start / +
30 Sek./ Bestatigen»,um den Abtauvor-
gang zu starten.

6. Abtauung nach Zeit

1) Drucken Sie einmal die Taste
«Auftauen nach Gewicht». «dEF2» wird
angezeigt. ]

2) Drehen Sie den Knopf @, um
die Abtauzeit einzustellen. Die maxima-
le Zeit betragt 95 Minuten.

3)  Um den Abtauvorgang zu star-
ten, driicken Sie die «Start-Taste / +30
sek. / Bestdtigen». Die Leistung beim
Auftauen betragt P30 und kann nicht
geandert werden.

7. Kiichentimer

9 Driicken Sie einmal die Taste
«Kilichentimer/Uhr». «00:00» wird an-
gezeigt. ]

> Drehen Sie den Knopf % um die
Garzeit einzustellen (die maximale Gar-
zeit betragt 95 Minuten).

2 Umdie Einstellung zu bestatigen,
dricken Sie «Start/+30 Sek».
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2 Nach der auf der Kiichenuhr ein-
gestellten Zeit wird finfmal ein Tonsig-
nal ausgegeben.

Wenn zuvor die aktuelle Uhrzeit ein-
gestellt wurde, wechselt die Anzeige in
den aktuellen Zeitanzeigemodus (im
24-Stunden-Format).

*#* Hinweis. Die Zeitanzeige des Kii-
chentimers unterscheidet sich von der
aktuellen Zeitanzeige im 24-Stunden-
Format.

8. Automatisches Menii

1) Drehen Sie den Griff % um ein
Menu auszuwadhlen, werden im Uhrzei-
gersinn die Codes «A-1» bis «A-8» an-
gezeigt,die den Mends fur Pizza, Fleisch,
Gemuse, Pasta, Kartoffeln, Fisch, Getran-
ke und Popcorn entsprechen.

2) Um die Einstellung zu bestati-
gen, driicken Sie «Start/+30 Sek».
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3)  Drehgriff &, wihlen Sie den
entsprechenden Gewichtswert aus (die
verflgbaren Werte sind in der nachste-
henden Tabelle aufgeflhrt).

4)  Dricken Sie die Taste «Start /
+ 30 Sek. / Bestatigen», um den Garvor-
gang zu starten.

Ein Beispiel. Wenn Sie das «Automa-
tische Menui» zum Kochen von Fisch mit
einem Gewicht von 350 g verwenden
mochten: ,

1) Drehen Sie den Griff 9 im Uhr-
zeigersinn,so dass «A-6» angezeigt wird.

2) Um die Einstellung zu bestati-
gen, driicken Sie «Start/+30 Sek».

3) Drehgriff 3, wahlen Sie das
Gewicht des Fisches aus — das Display
sollte «350» anzeigen.

4)  Dricken Sie die Taste «Start /
+ 30 Sek. / Bestatigen», um den Garvor-
gang zu starten.
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Meniistruktur:
Menii Gewicht Angezeigter Wert
Al 200 g 200
Pizza 400 g 400
250¢g 250
A-2
Fleisch 3309 350
450¢g 450
200 g 200
A-3
Gemiise 3009 300
400g 400
A4 50 g (mit 450 ml kaltem Wasser) 50
Pasta 100 g (mit 800 ml kaltem Wasser) 100
200 g 200
A-5
Kartoffel 009 400
600 g 600
250 g 250
A-6
Fisch 350¢g 350
450¢g 450
1 Tasse (ca. 120 ml) 1
A-7
Getrink 2 Tasse (ca. 240 ml) 2
3 Tasse (ca. 360 ml) 3
A-8 509 50
POpCOrn 100 g 100
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9. Kochen in mehreren Stufen

Das Kochen kann in 2 Schritten er-
folgen. Wahrend des Kochens in meh-
reren Stufen: Wenn eine der Stufen das
Auftauen ist, wird sie der ersten Stufe
zugewiesen.

Ein Beispiel. Wenn Sie Lebensmittel
innerhalb von 5 Minuten auftauen und
dann 7 Minuten bei einer Mikrowellen-
leistung von 80% kochen missen, soll-
ten Sie die folgende Vorgehensweise
ausfuhren:

1) Drucken Sie einmal die Taste
«Auftauen nach Gewicht». «dEF2» wird
angezeigt. ]

2)  Drehgriff @? wahlen Sie die
Dauer des Abtauens aus — das Display
sollte «5:00» anzeigen.

3) Drucken Sie einmal die Taste
«Mikrowellenmodus®. «P100» wird an-
gezeigt.

4)  Drlcken Sie erneut die Taste
«Mikrowellenmodus» oder drehen Sie
den Knop @, und wahlen Sie 80% fur
die Mikrowellenleistung aus.

5) Drucken Sie zur Bestdtigung
die Taste «Start / +30 sek./ Bestatigen»,
dabei wird «P 80» angezeigt. )

6) Drehen Sie den Knopf @Z, um
die Garzeit so einzustellen, dass auf
dem Ofendisplay «10:00» angezeigt
wird.

7)  Dricken Sie die Taste «Start /
+30 Sek. / Bestatigen», um den Garvor-
gang zu starten, ein einzelnes akusti-
sches Signal ertont und die Auftauzeit
lauft ab. Nach einiger Zeit wird ein wei-
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terer Piepton ausgegeben, der auf den
Beginn der zweiten Garphase hinweist.
Wenn der Garvorgang vollstandig abge-
schlossen ist, wird fiinfmal ein Signal-
ton ausgegeben.

10. Anforderungsfunktion

2 Driicken Sie im Mikrowellen-,
Grill- oder Kombinationsmodus die Tas-
te «Mikrowellenmodus» oder «Grill/
Kombi». Auf dem Display wird 3 Sekun-
den lang die aktuelle Leistung ange-
zeigt. Nach 3 Sekunden wird der Ofen in
den vorherigen Zustand zurlickgesetzt.

2 Um die aktuelle Uhrzeit im Koch-
modus zu erfahren, driicken Sie die Tas-
te «Kichentimer/Uhr», und der Wert
wird fur 3 Sekunden angezeigt.

11. Kindersicherung

Sicherheit aktivieren: Um den Kin-
derzugriffsschutz zu aktivieren, halten
Sie die Stopp / Abbrechen-Taste 3 Se-
kunden lang gedruckt,wahrend sich das
Gerat im Standby-Modus befindet, und
es wird ein langer Signalton ausgege-
ben, der anzeigt, dass die Kinderzu-
gangssperre aktiviert ist. Die aktuelle
Uhrzeit wird angezeigt, wenn diese
Funktion zuvor eingestellt wurde, oder
das Symbol L= =73 AuBerdem leuchtet
die Sperranzeige auf.

Deaktivieren des Schutzes: Halten
Sie im Sperrmodus die Stopp/Loslas-
sen-Taste 3 Sekunden lang gedruckt.
Ein langer Signalton ertont, was bedeu-
tet, dass die Sperre aufgehoben wird.
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/\ FEHLERBEHEBUNG

Normaler Modus

Wenn ein Mikrowellenherd in Betrieb ist, kdnnen
Stérungen auftreten, die den Betrieb von Radio- und
Eine Mikrowelle stort den Empfang von | Fernsehempfangern beeintrachtigen. Andere kleine

Fernsehsendungen. Elektrogerate wie Mischer, Staubsauger und elektrischer
Lifter konnen ahnliche Stérungen verursachen. Das ist
normal.

Wenn Sie mit niedriger Mikrowellenleistung kochen,
Geddampfte Kamerabeleuchtung. kann die Beleuchtung in der Ofenkammer schwach
werden. Das ist normal.

Wahrend des Kochens kann Dampf aus den Produkten

Kondensation von Dampf an der freigesetzt werden. Der grofte Teil des Dampfes wird
Tur, heiBe Luft entweicht aus den durch die Bellftungséffnungen abgefiihrt. Ein Teil des
Liftungséffnungen. Dampfes kann jedoch auf einer kalten Oberfliche wie

einer Tur kondensieren. Das ist normal.

Sie haben versehentlich den Ofen
eingeschaltet, ohne Lebensmittel hinein
zu laden.

Schalten Sie niemals eine leere Mikrowelle ein.
Das ist sehr gefahrlich.

Fehler Méogliche Ursache Losungsmethode

Ziehen Sie den Stecker ab. Stecken Sie den
Stecker nach 10 Sekunden wieder in die
Steckdose.

(1) Der Netzstecker ist nicht fest
in die Steckdose eingesteckt.

Ersetzen Sie die Sicherung oder bringen

Der Ofen lasst sich | (2) Sicherung durchgebrannt Sie den Leistungsschalter wieder in den
nicht einschalten. | oder Leistungsschalter aus- urspriinglichen Zustand (Reparaturen
gelost. miissen von einem Spezialisten unseres

Unternehmens durchgefiihrt werden).

Uberpriifen Sie die Steckdose, indem Sie

(3) Die Steckdose ist defekt. ein anderes elektrisches Gerat anschlieBen.

Der Ofen heizt (4) Die Tur ist nicht fest ge-

. SchlieRRen Sie die Tur fest.
nicht auf. schlossen.
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Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Mikrowellen

Leichte technische Gerliche in einem neuen Produkt wahrend der ersten
Betriebszeit

Andern der Farbe von Kérperelementen wihrend des Betriebs

Gemafd den Anforderungen der Richtlinie Gber Elektro- und Elekt-
ronikaltgerate (WEEE) missen solche Abfalle getrennt gesammelt und
recycelt werden. Wenn Sie dieses Produkt in Zukunft entsorgen mus-
sen, entsorgen Sie es bitte nicht mit dem Hausmdll. Bitte bringen Sie
dieses Produkt zur entsprechenden Sammelstelle fur elektrische und
elektronische Gerate.
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SERIENNUMMER:

Monat

XXXXXXXXXXX

Jahr

Hersteller:

M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str. 92 10785 Berlin
Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:
GuangDong Midea Kitchen Appliances Manufacturing Co., Ltd.
No.6 Yong An Road, Beijiao ShunDe, Foshan, GuangDong Province, China

Teka Portugal, SA
Estrada da Mota - Gafanha da Encarnacao, 3830-909 ILHAVO, Portugal

Importeure:
GmbH «MG Rusland», 141400 Khimki, .Butakovo, 4

Die Herstellerfirma behalt sich das Recht vor,
Anderungen an Konstruktion, Ausstattung und Design

der Gerate vorzunehmen.
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FUR NOTIZEN
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Read these instructions carefully before using your microwave oven, and
keep it carefully.

Read these instructions carefully before using your microwave oven, and
keep it carefully.

SAVE THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY
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A PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURETO
EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY

(@) Do not attempt to operate this
oven with the dooropen since this can
result in harmful exposure to micro-
wave energy. It is important not to break
or tamper with the safety interlocks.

(b) Do not place any object between
the oven front face and the door or al-
low soil or cleaner residue to accumu-
late on sealing surfaces.

(c) WARNING: If the door or door
seals are damaged, the oven must not
be operated until it has been repaired
by a competent person.

& SPECIFICATIONS

ADDENDUM

If the apparatus is not maintained in
a good state of cleanliness, its surface
could be degraded and affect the lifes-
pan of the apparatus and lead to a dan-
gerous situation.

Model: HMW 615
Rated Voltage: 230V~ 50Hz
Rated Input Power(Microwave): 1050w

Rated Output Power(Microwave): 700 W

Rated input power (Grill): 1000 W

Oven Capacity: 18 L
Turntable Diameter: @ 245 mm
External Dimensions: 595X319.5X 382mm
Net Weight: 14kg
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A IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

WARNING

To reduce the risk of fire, electric
shock, injury to persons or exposure to
excessive microwave oven energy when
using your appliance, follow basic pre-
cautions, including the following:

1. Read and follow the specific:
«PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE
EXPOSURE TO EXCESSIVE MICROWAVE
ENERGY»

2. This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they
have been given supervision or in-
struction concerning use of the appli-
ance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made
by children unless they are older than
8 and supervised. Children less than
8 years of age shall be kept away unless
continuously supervised.

3. Keep the appliance and its
cord out of reach of children less than
8 years.

4. Ifthe supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.( For
appliance with type Y attachment)

5. WARNING: Ensure that the ap-
pliance is switched off before replac-
ing the lamp to avoid the possibility of
electric shock.

ENGLISH

6. WARNING: It is haz-
ardous for anyone other than
a competent person to carry out any
service or repair operation that involves
the removal of a cover which gives pro-
tection against exposure to microwave
energy.

7. WARNING: Liquids and other
foods must not be heated in sealed con-
tainers since they are liable to explode.

8.  When heating food in plastic
or paper containers, keep an eye on the
oven due to the possibility of ignition.

9. Only use utensils that are suit-
able for use in microwave ovens.

10. If smoke is emitted, switch off
or unplug the appliance and keep the
door closed in order to stifle any flames.

11. Microwave heating of beverag-
es can result in delayed eruptive boil-
ing, therefore care must be taken when
handling the container.

12. The contents of feeding bottles
and baby food jars shall be stirred or
shaken and the temperature checked
before consumption, in order to avoid
burns.

13. Eggs in their shell and whole
hard-boiled eggs should not be heated
in microwave ovens since they may ex-
plode, even after microwave heating
has ended.

14. The oven should be cleaned
regularly and any food deposits re-
moved.
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15. Failure to maintain the oven in
a clean condition could lead to deterio-
ration of the surface that could adverse-
ly affect the life of the appliance and
possibly result in a hazardous situation.

16. Only use the temperature
probe recommended for this oven. (for
ovens provided with a facility to use
a temperature-sensing probe.)

17. The microwave oven must be
operated with the decorative door open.
(for ovens with a decorative door.)

18. This appliance is intended to
be used in household and similar appli-
cations such as:

2 staff kitchen areas in shops, of-
fices and other working environments;

2 by clients in hotels, motels and
other residential type environments;

< farm houses;

9 bed and breakfast type environ-
ments.

19. The microwave oven is intend-
ed for heating food and beverages. Dry-
ing of food or clothing and heating of
warming pads, slippers, sponges, damp
cloth and similar may lead to risk of in-
jury, ignition or fire.

20. Metallic containers for food
and beverages are not allowed during
microwave cooking.

21. The appliance shall not be
cleaned with a steam cleaner.

22. The appliance must not be in-
stalled behind a decorative door in or-
der to avoid overheating. (This is not ap-
plicable for appliances with decorative
door.)
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23. The microwave oven is intend-
ed to be used built-in.

24. Care should be taken not to
displace the turntable when remov-
ing containers from the appliance. (For
fixed appliances and built-in appliances
being used equal or higher than 900mm
above the floor and having detacha le
turntables. But this is not applicable
for appliances with horizontal bottom
hinged door.)
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READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

To Reduce the Risk of Injury to Persons Grounding Installation

& DANGER

Electric Shock Hazard

Touching some of the internal com-
ponents can cause serious personal in-
jury or death. Do not disassemble this
appliance.

* WARNING

Electric Shock Hazard

> Improper use of the grounding
can result in electric shock. Do not plug
into an outlet until appliance is prop-
erly installed and grounded.

2 This appliance must be ground-
ed. In the event of an electrical short
circuit, grounding reduces the risk of
electric shock by providing an escape
wire for the electric current.

2 This appliance is equipped with
a cord having a grounding wire with
a grounding plug. The plug must be
plugged into an outlet that is properly
installed and grounded.

Consult a qualified electrician or
serviceman if the grounding instruc-
tions are not completely understood or
if doubt exists as to whether the appli-
ance is properly grounded.

If it is necessary to use an extension
cord, use only a 3-wire extension cord.

1. A short power-supply cordis
provided to reduce the risksresulting
from becomingentangled in or tripping
over alonger cord.

2. If a long cord set or extension-
cord is used:

1) The marked electrical rating of
the cord set or extension cord should be
at least as great as the electrical rating
of the appliance.

2) The extension cord must be
a grounding-type 3-wire cord.

3) The long cord should be arranged
so that it will not drape over the counter
top or tabletop where it can be pulled
on by children or tripped over uninten-
tionally
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/\ CLEANING

Be sure to unplug the appliance
from the power supply.

1. Clean the cavity of the oven after
using with a slightly damp cloth.

2. Clean the accessories in the usual
way in soapy water.

3. The door frame and seal and
neighbouring parts must be cleaned
carefully with a damp cloth when they
are dirty.

4. Do not use harsh abrasive clean-
ers or sharp metal scrapers to clean the
oven door glass since they can scratch
the surface,which may result in shatter-
ing of the glass.

5. Cleaning Tip---For easier clean-
ing of the cavity walls that the food
cooked can touch: Place half a lemon
in a bowl, add 300ml (1/2 pint) water
and heat on 100% microwave power for
10 minutes. Wipe the oven clean using
a soft, dry cloth.
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/\ UTENSILS

* CAUTION

Personal Injury Hazard

It is hazardous for anyone other than
a competent person to carry out any
service or repair operation that involves
the removal of a cover which gives pro-
tection against exposure to microwave
energy.

See the instructions on «Materials
you can use in microwave oven or to be
avoided in microwave oven.» There may
be certain non-metallic utensils that are
not safe to use for microwaving. If in
doubt, you can test the utensil in ques-
tion following the procedure below

Utensil Test:

1. Fill a microwave-safe container
with 1 cup of cold water (250ml) along
with the utensil in question.

2. Cook on maximum power for
1 minute

3. Carefully feel the utensil. If the
empty utensil is warm, do not use it for
microwave cooking.

4. Do not exceed 1 minute cooking
time.
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Materials you can use in microwave oven
Utensils Remarks

Browning dish

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of browning dish
must be at least 3/16 inch (5mm) above the turntable. Incorrect
usage may cause the turntable to break

Dinnerware Microwave-safe only. Follow manufacturer’s instructions. Do not
use cracked or chipped dishes.

Glass jars Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most
glass jars are not heat resistant and may break.

Glassware

Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic
trim. Do not use cracked or chipped dishes.

Oven cooking
bags

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with metal tie.
Make slits to allow steam to escape.

Paper plates and cups

Use for short-term cooking/warming only. Do not leave oven
unattended while cooking

Paper towelsa

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with
supervision for a short-term cooking only.

Parchment paper

Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.

Plastic

Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions.
Should be labeled «Microwave Safe». Some plastic containers
soften, as the food inside gets hot. «Boiling bags» and tightly
closed plastic bags should be slit, pierced or vented as directed by
package.

Plastic wrap

Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain
moisture. Do not allow plastic wrap to touch food.

Thermometers

Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Wax paper

Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.

KUPPERSBERG




ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Microwave
Materials to be avoided in microwave oven
Utensils Remarks
Aluminum tray May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.
Food carton with metal May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.
handle
Metal or metaltrimmed Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may
utensils cause arcing.
Metal twist ties May cause arcing and could cause a fire in the oven.
Paper bags May cause a fire in the oven.
Plastic foam Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when
exposed to high temperature.
Wood Wood will dry out when used in the microwave oven and may
split or crack.
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A SETTING UP YOUR OVEN

Names of Oven Parts and
Accessories

Remove the oven and all materials
from the carton and oven cavity.

Your oven comes with the following
accessories:

Glass tray 1
Turntable ring assembly 1
Instruction Manual 1
F
P

Turntable Installation

Hub (underside)
Glass tray —

|
1

Turntable shaft ——

Turntable ring assembly

ENGLISH

A) Control panel

B) Turntable shaft

C) Turntable ring assembly
D

E

F

G

Observation window
Door assembly
) Safety interlock system

)
)
) Glass tray
)
)

2 Never place the glass tray upside
down. The glasstray should never be re-
stricted.

9 Both glass tray and turntable
ring assembly must always be used dur-
ing cooking.

2 Al food and containers of food
are always placed on the glass tray for
cooking.

9 If glass tray or turntable ring as-
sembly cracks or breaks, contact your
nearest authorized service center.
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Installation and connection

1. This appliance is only intended
for domestic use.

2. This oven is intended for built-
in use only. It is not intended for coun-

ter-top use or for use inside a cupboard.

3. Please observe the special in-
stallation instructions.

4. The appliance can be installed
in a 60cm wide wallmounted cupboard.

5. The appliance is fitted with
a plug and must only be connected to
a properly installed earthed socket.

6. The mains voltage must cor-
respond to the voltage specified on the
rating plate.
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7. The socket must be installed
and connecting cable must only be re-
placed by a qualified electrician. If the
plug is no longer to accessible follow-
ing installation, an all-pole disconnect-
ing device must be present on the in-
stallation side with a contact gap of at
least 3mm.

8. Adapters, multi-way strips and
extension leads must not be used. Over-
loading can result in a risk of fire.

{E The accessible surface may be hot during operation.
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/\ INSTALLATION INSTRUCTIONS
Please Read the Manual Carefully Before Installation

1
ﬁ
0))
—
¥ Please Note
Electrical connection

The oven is fitted with a plug and
must be only connected to a properly
installed earthed socket. In accordance
with the appropriate regulations, the
socket must only be installed and the
connecting cable must only be replaced
by a qualified electrician.

If the plug is no longer accessible
following installation and all-pole iso-
lating switch must be present on the
installation side with a contact gap of
at least 3mm.

ADJUST SCREW A —?
SCREW B "’
TRIVKIT PLASTIC e qlp

COVER
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1. A. Built-in furniture
~—600 —,. S The built-in cabinet shall not
have a rear wall behind the appliance.
~—560*8 S Minimum installation height is
85cm.
T L 18
T =5 > Do not cover ventilation slots
] and air intake points.
18—>]<—
W?
}631-3
\4 —
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B. Install the Oven

ADJUST SCREW A UPPER AIR TUNNEL

ADJUST HEIGHT

1. Fix ADJSUTSCREW A on the UPPER 2 Do not trap or kink the power
AIR TUNNEL of the oven, and then in- cord.
stall the oven into the cabinet. 2 Make sure that the oven is in-
9 Adjust the height of ADJUST stalled in the center of the cabinet..
SCREW A to keep 1mm gap between the
ADJUST SCREW A and the top plane of
cabinet.

SCREW B

INSTALLATION HOLE

2. Open the door; fix the oven to the  Then fix the TRIM-KIT PLASTIC COVER
cabinet with SCREW B at the INSTALLA- to the INSTALLATION HOLE.
TION HOLE of TRIM KIT.
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/N OPERATION INSTRUCTIONS

1. Clock Setting

When the microwave oven is elec-
trified, the screen will display «0:00»,
buzzer will ring once.

1)  Press «Kitchen Timer/Clock» to
select clock function, the hour figures
will flash.

2) Turn «@» to adjust the hour
figures, the input time should be within
0--23.

3)  Press «Kitchen Timer/Clock»,
the minute figures will flash.

4)  Turn «@» to adjust the minute
figures, the input time should be within
0--59.

5)  Press «Kitchen Timer/Clock» to
finish clock setting. «» will flash, and
the time will light.

*#* Note: 1) The clock will not work if
it is not set when powered.

2)  During the process of clock set-
ting, if you press «Stop/Clear», the oven
will go back to the previous status au-
tomatically.

2. Microwave Cooking

Press «Microwave», screen will dis-
play «P100». Press «Microwave» repeat-
edly or turn «@z», to choose the power
you want, and «P100», «P80», «P50»,
«P30» or «P10» will display for each
added press. Then press «Start/+30Sec./
Confirm» to confirm, and turn «%», to
set cooking time from 0:05 to 95:00.
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Press «Start/+30Sec./Confirm» again
to start cooking.

Example: If you want to use 80%
microwave power to cook for 20 min-
utes, you can operate the oven as the
following steps.

1) Press «Microwave» once, the
screen displays «P100».

2)  Press «Microwave» once again
or turn «» to choose 80% microwave
power.

3)  Press «Start/+30Sec./Confirms»
to confirm, and the screen displays
«P 80».

4y Turn «9» to adjust the cook-
ing time un- til the oven displays
«20:00».

5)  Press «Start/+30Sec./Confirms»
to start cooking.

#* Note: the step quantities for the
adjustment time of the coding switch
are as follow:

0-1 min 5 seconds
1-5min 10 seconds
5-10 min 30 seconds
10-30 min 1 minute
30-95 min 5 minutes

«Microwave» Pad instructions

Microwave
Order Display Power
1 P100 100 %
2 P80 80 %
3 P50 50 %
4 P30 30 %
5 P10 10 %
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3. Grill or Combi. Cooking

Press " Grill/Combi." once , screen will
display "G", and press " Grill/Combi. " for
times or turn the "!" to choose the
power you want, and "G", "C-1" or "C-2"
will display for each added press. Then
press "Star%ﬂOSec./Conﬁrm" to confirm,
and turn "U" to set cooking time from
0:05 to 95:00. Press "Start/+30Sec./
Confirm" again to start cooking.

Example: If you want to use 55%
microwave power and 45% grill
power(C-1) to cook for 10 minutes, you
can operate the oven as follow.

1. Press "Grill/Combi." once, the
screen displays "G"

ENGLISH

2. Press "Grill/Combi." once again
orturn " " to choose combi. 1 mode.
3. Press  "Start/+30Sec./Confirm"

confirm, and the screen displays «C-1».
4. Turn " " to adjust the cooking
time until the oven displays «10:00».
5. Press " Start/+30Sec./Confirm" to
start cooking .

Note: If half the grill time passes,
the oven sounds twice, In order to
have a better effect of grilling food,
you should turn the food over, close
the door, then press " Start/+30Sec./
Confirm " to continue cooking. If there
is no operation, the oven will continue
working.

«Grill/Combi.» Pad instructions Microwave Grill
Order Display Power Power
6 G 0% 100%
C1 55% 45%
8 G2 36% 64%
4. Quick Start
1) In  waiting state, press wave power, then press «Start/+30Sec./

«Start/+30Sec./Confirm» to start cook-
ing with 100% power, each added press
will increase 30 seconds cooking time
up to 95 minutes.

2) In  microwave cooking or
time defrost state, each press of
«Start/+30Sec./Confirm» « can increase
30 seconds of cooking time. -

3) In waiting state, turn «@» left
to set cooking time with 100% micro-

Confirm» to start cooking.

5. Defrost By Weight

1) Press «Weight Defrost» once,
and the oven will display «dEF1».

2)  Turn «P» to select the weight
of food from 100 to 2000 g.

3) Press «Start/+30Sec./Confirm»
to start defrosting.
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6. Defrost By Time

1)  Press «Time Defrost» once, and
the oven will display «dEF2».

2)  Turn «¥» to select the defrost
time. The MAX time is 95 minutes.

3)  Press «Start/+30Sec./Confirm»
to start defrosting.The defrost power is
P30 ,and it cannot be changed.

7. Kitchen Timer

S Press  «Kitchen Timer/Clocks
once screen will display 00:00.

2 Turn «¥» to enter the correct
timer. (The maximum cooking time is 95
minutes.)

9 Press «Start/+30Sec./Confirm» to
confirm setting.

2 When the kitchen time is reached,
timer indicator will go out. The buzzer
will ring 5 times.

If the clock has been set (24-hour
system), screen will display the current
time.

* Note: The kitchen Time is differ-
ent from 24-hour system. Kitchen Timer
is a timer.

8. Auto Menu

TECHNICAL PASSPORT
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1) Turn «%» right to choose the
menu, and «A-1» to «A-8» will display,
which means pizza, meat, vegetable,
pasta, potato, fish, beverage and pop-
corn.

2) Press «Start/+30Sec./Confirm»
to confirm.

3)  Turn «P» to choose the default
weight as the menu chart.

4)  Press «Start/+30Sec./Confirm»
to start cooking.

Example: If you want to use «Auto
Menu» to cook fish for 350g.

1) Turn «B» clockwise till «A-6»
display.

2) Press «Start/+30Sec./Confirm»
to confirm.

3)  Turn «D» to select the weight
of fish till «350» display.

4)  Press «Start/+30Sec./Confirm»
to start cooking.
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The menu chart:

Menu Weight Display
Pizza 400 g 400
250¢g 250
A-2
Meat 350¢g 350
450 g 450
200 g 200
A-3
Vegetable 3009 300
400g 400
A4 50g (with 450 ml cold water) 50
Pasta 100g (with 800 ml cold water) 100
200 g 200
A-5
Potato 400 g 400
600 g 600
250¢g 250
A-6
Fish 3509 350
450¢g 450
1 cup (120 ml) 1
A-7
Beverage 2 cups (240 ml) 2
3 cups (360 ml) 3
Popcorn 100 g 100
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9. Multi-section cooking

At most 2 sections can be set for
cooking. In multi-section cooking, if one
section is defrosting, then defrosting
shall be placed in the first section.

Example: If you want to defrost food
for 5 minutes and then cook with 80%
microwave power for 7 minutes, operate
it as the following:

1) Press «Weight/Time Defrost»
twice, and the oven will display «dEF2».

2)  Turn «¥» to select the defrost
time till «5:00» display.

3) Press «Microwave» once, the
screen displays «P100».

4)  Press «Microwave» once again
or turn «¥» « to choose 80% microwave
power.

5) Press «Start/+30Sec./Confirm»
to confirm, and the screen displays
«P 80». i

6) Turn «9» to adjust the cooking
time till the oven displays «7:00».

7)  Press «Start/+30Sec./Confirm»
to start cooking, and buzzer will sound
once for the first section, defrosting
time counts down; buzzer will sound
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once again entering the second cooking.
When cooking finishes, buzzer sounds
five times.

10. Inquiring Function

<2 In states of microwave, cooking,
press «Microwave» the current power
will be dis played for 3 s econds. A fter 3
seconds, the oven will turn back to the
former state.

2 In cooking state, press «Kitchen
Timer/Clock» to inquire the time and
the time will display for 3 seconds.

11. Lock-out Function for

Children

Lock: In waiting state, press «Stop/
Clear» for 3 seconds, there will be a long
beep denoting entering the children-
lock state and the current time will
diplay if the time has been set, other-
wise, screen will display « €< =3 And
lock indicator lights.

Lock quitting: In locked state, press
«Stop/Clear» for 3 seconds, there will be
a long «beep» denoting that the lock is
released.

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT

Microwave

/\\ TROUBLE SHOOTING
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Normal

Microwave oven interfering TV reception

Radio and TV reception may be interfered when
microwave oven operating. It is similar to the
interference of small electrical appliances, like mixer,
vacuum cleaner,and electric fan.

It is normal.

Dim oven light

In low power microwave cooking, oven light may
become dim. It is normal.

Steam accumulating on door, hot air out
of vents

In cooking, steam may come out of food. Most will get
out from vents. But some may accumulate on cool place
like oven door. It is normal.

Oven started accidentally with no food in

It is forbidden to run the unit without any food inside.
It is very dangerous.

Trouble Possible Cause Remedy

(1) Power cord not plugged in Unplug. Then plug again after 10

tightly. seconds.
Replace f t circuit break
Oven can not be (2) Fuse blowing or circuit (rzpaai(r::d L:)SG Or:)fr:ssseio;:fulzrs;i?eelrof
started. breaker works. P yp P

our company)

(3) Trouble with outlet.

Test outlet with other electrical
appliances.

Oven does not heat. (4) Door not closed well. Close door well.
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Please note!
The following shall not be considered as defects of the Product

Minor technical odors in the new product during the initial period of

operation
Microwave ovens

Changing the color of housing elements during operation

According to Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
directive, WEEE should be separately collected and treated. If at any
time in future you need to dispose of this product please do NOT
dispose of this product with household waste. Please send this product
to WEEE collecting points where available.
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SERIAL NUMBER CHART:

Month

XXXXX XXX XXX
Year

Manufacturers:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Factories-branches of the manufacturer:
GuangDong Midea Kitchen Appliances Manufacturing Co., Ltd.
No.6 Yong An Road, Beijiao ShunDe, Foshan, GuangDong Province, China

Teka Portugal, SA
Estrada da Mota - Gafanha da Encarnacao, 3830-909 ILHAVO, Portugal

Importers:

LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any
changes to design, outside appearance and scope of

supply of appliance.
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NOTES / ANA 3AMETOK
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

MukpoBonHoBas neyb

D COOEPXAHUE

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTHM MO NPEAOTBPALLEHNIO BO3MOXHOTIO

YPE3MEPHOTO BO3AEMCTBMA MUKPOBONHOBOM IHEPTUM ............. 49
TEXHUYECKHNE XAPAKTEPUCTUKMN........ . . . . . 49
BAXHbBIE YKA3AHWA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTMU ... 50
OMACHO!..... 53
OYNCTKA..... 54
MOCYHA ... 54
YCTAHOBKA MEYM 57
MHCTPYKLUMA MO YCTAHOBKE...... 59
YKA3AHWA MO NCMNOJNIb3OBAHUIO NMPUBOPA........ 62
YCTPAHEHWE HEMCMNPABHOCTEWM 68

BHMMaTeNbHO NpOYMTATE AAHHYI0 MHCTPYKUMIO MO 3KCRUTyaTauuu nepeg
MCNONb30BaHUEM MUKPOBOIHOBOM NEUM, COXPAHUTE MHCTPYKLMIO U UCTIONb3Yii-
Te ee N0 Mepe BO3HUKHOBEHMA BONPOCOB B 6yayLieM.

BbINONHEHME BCEX MPUBEAEHHbIX B 3TOM MHCTPYKLMM TPEBOBAHMI NO3BONMT
BaM 06eCneynTb MHOrONETHUI CPOK CYXBbI Npubopa.

COXPAHUTE OAHHYIO MUHCTPYKLUMIO MO 3KCIMJTYATALUN.
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PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

MukpoBonHoBas nevb

A MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU MO NPEAOTBPALLEHUIO
BO3MOXXHOI0 YPE3SMEPHOIO BO3AEACTBMS MUKPOBOJIHOBOW

SHEPIUU

(@) He ponyckaeTcs mMcnonb3oBaTh
neyb C OTKPbITOM [ABEpPbiO, TaK KaK 3TO
MOXET MPMBECTU K OMACHOMY BO3[4eW-
CTBMIO MMWKPOBOJSIHOBOW 3Hepruu. He
[OMNYCKAeTCs TakxkKe MNOBPeXAaTb MM
pasbupaTb 3alUMUTHbIE U MpeaoXpaHu-
TeNlbHble KOMMOHEHTbI Npubopa.

(b) He pasMewarite HMKaKkue npea-
MeTbl MeXay nepefHer 4YacTbl neyu
W ee [BeEpbI0 U He AonyckainTe 3arpsas-
HEHUS MOBEPXHOCTEM  YMIOTHUTENEN,
a TaKkXKe HaKanaMBaHMs Ha HUX OCTaTKOB
YUCTALLMX CPELCTB.

() NPEOYNPEXDOEHUE: B cnyyae
MOBpPEeXAeHWUs  YMJIOTHWUTENE [OBepU
MAM CaMOM OBEpMU Meyn He OOMycKaeT-
€S N0Sb30BaTbCs NPMBOPOM 10 Tex mnop,
noKa OH He ByAeT OTPEMOHTMPOBAH Cre-
LMannUCToM.

BHMMAHMUE!

Echn npubop He 6yaeT noaaepxku-
BaTbCS B HAAJIEXALLEM YMCTOM COCTO-
SHUW, 3TO MOXET NPUBECTU K MOBPEX-
LEHWIO TOKpbLITUS, B pe3ynbTaTte 4ero
MOXET COKPaTUTbCS CPOK CYXKObl Mpwu-
6opa M BO3HMKHYTb ONACHble CUTyaLUu.

/\ TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM

Mogaens:

HMW 615

HomuHanbHoe Hanps>xXeHue:

230 B nep.Toka, 50 Iy

HomuHanbHas ﬂOTpeﬁﬂﬂeMaﬂ MOLLHOCTb

o . 1050 Bt
(MMKPOBOIHOBbIW peXuM):
HoMuHanbHas BbIx0LHas MOLLHOCTb

o . 700 Bt
(MMKPOBOJIHOBBIN PEXUM):
HoMuHanbHas BXoAHas MOLWLHOCTb (rpuiib): 1000 Bt
O6beM Kamepbl neyu: 18n
[nameTp NOBOPOTHOrO CTONA: @ 245 mm

HapyxHble pa3mepsi:

595X 319,5 X 382 MM

Macca HeTTO:

14 xr
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PYCCKUWN

A BAXHbIE YKA3SAHUA NO TEXHMKE BE3OMNACHOCTHU

MPEAYNPEXAEHUA

C uenbl CHWXEHWs OMacHOCTK
BO3rOpaHus, NOpaXKeHUs 3neKkTpuye-
CKMM TOKOM, TPaBM WM Ype3MepHOro
BO34EMCTBUS MWUKPOBOSIHOBOM 3Hep-
W NpuU  UCNONb30BAHMM [AHHOIO
npubopa cobntopanTe 0CHOBHbIE Mpa-
BM/IA TEXHUKM 6e30MacHOCTH, B TOM
yncie cnenyoLme:

1. Tpouwutaitte pasgen «MEPbI
NPEOOCTOPOXHOCTU NO TMPE-
OOTBPALLEHUIO BO3MOXHOIo
YPE3MEPHOIO BO3JEMACTBUA MMU-
KPOBOJIHOBOW 3HEPMMUU» u Bbi-
NoOMHsMWTEe BCE NPUBEAEHHbIE B HEM
TpeboBaHus.

2. [OaHHbIM npubop MOXeT uc-
nonb30BaThCs AeTbMU B BO3pacTe 8 net
W CTaplue, a TaKXKe IMLAMKU C OrpaHu-
YeHHbIMU QU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMM
MU YMCTBEHHBIMU  CMOCOBHOCTAMM
UNIN HE UMEIOLLMMU HEOBXOAUMBIX ANS
paboTbl C HMUM OMbITA M 3HAHUM, TONTBKO
€C/IM OHM HAX0AATCS NoA NPUCMOTPOM
MNU BbIIM NPOUHCTPYKTUPOBAHbI MO
BOMpocaM 6e30MacHOro NpUMeHeHUs
npubopa, a TakkKe ecM OHWU 3HAKT
0 BO3MOXHbIX OMACHOCTAX, KOTOPble
MOTYT BO3HWMKATb MPU ero Hempasu/ib-
HOM Mcnonb3oBaHWW. He paspelarite
LeTaM urpatb € npubopoM. YucTky
M obcnyxuBaHWe paspellaeTcss Bbl-
NOMHATb LeTAM CTapLue 8 NeT U TONbKO
nog, nNpucMoTpoM. [letaMm, He [oCTUr-

WK™ 8-neTHero BO3pacTa, LOMKHbI HAX0-
[LUTbCS PAAOM C NpuBOPOM TONMBKO MOA,
MOCTOSIHHbIM MPUCMOTPOM B3POC/IONO.

3. XpaHuTe npubop M LWHYp Nu-
TaHWa B MeCTe, HeLOCTYMHOM A/ feTel
8 n MeHee nert.

4. B ciyyae noBpexpaeHus kabenb
NUTaHWs OO/MKEH ObITb 3aMEHEH Creuun-
AIMCTOM  KOMMAHUU-U3rOTOBUTENS, €€
0PULMANBHOrO CEPBUCHOTO LLEHTPA Mn
LpYyrMM nuuoM, obnagarowmM cooTBeT-
cTBytOLWen kBanudwukauuen. B npotus-
HOM C/lyyae BO3MOXHO BO3HUKHOBEHWE
OMACHbIX CUTyaumii (ykasaHHoe Tpebo-
BaHWME OTHOCUTCA K MPUCOEAUHEHUIO
™na'y).

5. NPEOYNPEXOEHUE: Tlepen
3aMeHOM Namnbl  NOACBETKM 06s3a-
TENIbHO OTK/KYaWTe npubop OT ceTu
3N1eKTPONUTaHKUS, 4Tobbl NPefoTBPaTUTL
BO3MOXHOE MOPaXeHMe 3NeKTPUYECKUM
TOKOM.

6. MPEOYNPEXOEHWUE: Boinon-
HeHwue Nbbix onepaumii No 0bCnyxuBa-
HUIO UM PEMOHTY, MPU KOTOPbIX CHUMA-
eTCcsa KOXyx, obecneuvBaroWwmii 3awmTy
OT BO34EeWCTBUS MUKPOBOJIHOBOWM 3HEp-
rMu, NOOBIMKU NTMLAMU, HE SBNSHOWUMU-
Ca CcrneuMannucTamu, MOXeT MNpPUBOLUTH
K BO3HUKHOBEHMIO OMACHbIX CUTYALLMIA.

7. NPEOYNPEXOEHUE: >Xuaoko-
CTW U Apyrve NpoAyKTbl He LOMycKaeT-
€9 pasorpeBaTb B TEPMETUYHbIX KOH-
TelHepax, Tak KakK 3TO MOXEeT MpUBEeCTM
K B3pbIBY.
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8. Tpu pasorpeBaHuM MpOAYKTOB
B M/J1aCTMKOBOM MM BYMaKHOM KOHTEMN-
Hepe He oCTaBngiTe Neyb 6e3 NpucmMoTpa,
MOCKO/IbKY BO3MOXHO BOCM/IAMEHEHME.

9. MWcnonb3yemas nocyaa [OMKHA
ObiTb NpurogHa [Ang MUMKPOBOJIHOBOM
neum.

10. Ecnv Bbl 3aMETUNM [bIM, Bbl-
KNounMTe Npubop MM U3BNEKUTE BUIKY
M3 CeTeBOM PO3eTKM, Npy 3TOM He OT-
KpbiBaiiTe ero ABepb U NOAOXAMTE, NOKA
[bIM He pacceeTcs.

11. HarpeBaHue HanUTKOB B pexu-
me CBY moxeT npuBOAWTb K MX Moc/e-
AylolleMy 3anasgplBalolieMy  3akuna-
HUIO C pa3bpbI3rMBaHMEM COAEPXKMMOTO,
MO3TOMY MpWU WM3BNEYEHUM KOHTEMHepa
C XXMOKOCTbIO M3 neyu cnemyeT nposs-
NaTb 0COBOYH OCTOPOXKHOCTb.

12. Copepxumoe OyTbinoyek Ans
KopMaeHus u BaHouyeK C AEeTCKMM Mu-
TaHMeM HeobXxoAMMO nepemeLlnBaTh
WK BCTPSIXMBATb, @ Nepes KOpMAeHUeEM
pebeHka 06s3aTeNbHO KOHTPOAMPOBATh
TemMnepaTypy — 3TO MO3BOAWT MpenoT-
BPaTUTb OXKOTW.

13. He ponyckaeTtcs rotoBUTb B MU-
KPOBOJIHOBOW Neyu chipble aiLa B CKOp-
nyne, a Takxke HarpeBaTb Lenble AiLa,
CBapeHHble BKPYTYH, Tak KakK OHW MO-
ryT B30pBaThCs AaXe Noce OKOHYaHWs
CBY-Harpesa.

14. Teyb HeobOXOOMMO perynsipHo
YMCTWUTb, TWATENbHO YAANAN U3 Hee BCe
OCTaTKM MULLMN.

15. HebinonHeHue TpeboBaHwmi No
noafepXKaHuio OyxoBoro lwkada B uu-
CTOTE MOXET NPUBOAUTb K YXYALIEHWIO
COCTOSIHMS MOBEPXHOCTW, YTO B CBOK

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA
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oyepenb CnocobHo HebnaronpusaTHO
CKa3aTbCs Ha cpoke cayxbbl npubopa
M MPUBECTM K CO34aHMI0 NOTEHLMANbHO
OMACHbIX CUTYaL M.

16. [onyckaetcs nNpuvMeHsTb TONb-
KO TEPMOMETpbI, KOTOpble PEKOMEHAO0-
BaHbl NS neyun 31oro tuna (tpeboBaHune
OTHOCUTCS K MevyaMm, OCHALLEHHbIM Cre-
UManbHbIM MnpucnocobneHnemM ans uc-
MONb30BaHUA TAKMX YCTPOMCTB KOHTPOAS
TeMneparypbl).

17. MuKpoOBOMHOBas Neyb AO0NXKHA
paboTaTb NMpu OTKPbLITOM AEKOPATUBHOM
nepegHer naHenu (o1a neyen ¢ gekopa-
TUBHOM NepeaHei NaHenblo).

18. [aHHbIM npubop npegHa3HaveH
L1151 UICMONb30BaHMS B AOMALLIHEM XO351-
CTBE MM QHANIOTUYHOTO NMPUMEHEHUS:

2 B o00efeHHbIX 30Hax Ans nep-
COHana MarasuvHoB, OGUCOB U ApPYrux
npeanpusTuit;

S nocTosnbLaMuM FOCTUHUL, MoTe-
NIer U APYruX XuJblX NOMeLLEeHNUN;

2 Ha dpepmax;

S B XOCTENax M YacCTHbIX FOCTUHU-
Lax.

19. MukpoBOnHOBas nevb npenHa-
3HauyeHa 4/19 NpUroToBAEHUS U pasorpe-
BaHUS NPOAYKTOB NMUTAHUS U HAMWTKOB.
Cywka NpoayKkToB MAM OAEeXAbl, a Tak-
Xe nojorpeB rpenok, Tanoyek, rybok,
BIAXKHbIX TKaHEBbIX CandeTok W Apyrux
noao6HbIX NPefMeTOB MOXET MPUBECTU
K OMacHOCTU NONyYeHUs TpaBM, BO3ropa-
HUIO UK MOXKapy.

20. MeTtannuMyeckme  KOHTEMHEpbI,
npefHa3HayeHHble AN XpaHeHus npo-
LYKTOB MWUTAHUS M HAMUTKOB, HE AOMNy-

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

MukpoBonHoBas neyb

CKAeTCs NPUMEHSTb NS MPUTrOTOBEHMS
MULLM B MUKPOBOJIHOBOM Meyu.

21. ns unctkn npubopa He gony-
CKaeTCs MCnonb3oBaTb MApOBYH MOeu-
HYH YCTaHOBKY.

22. Bo us3bexaHue neperpesa He
[LOMYCKAeTCs YCTaHaBAMBATb 3TOT Mpwu-
60p 3a 4eKOpaTUMBHOM nepenHen naHe-
Nblo (DaHHoe TpeboBaHWe He npuMe-
HSeTca K npubopaM, KOMMAeKTyeMbIiM
[LeKOpaTUBHOM nepeaHen NaHenbto).

23. [laHHas MWKPOBONHOBAs Meyb
SBNSIETCS BCTPAMBaEMbIM NpubOpOM.

PYCCKUWN

24. Tlpn u3BNeYeHUN KOHTEMHEPOB
n3 npmbopa cobntoaanTe 0CTOPOXKHOCTb,
He [O0Mnyckas CMeLleHWs MOBOPOTHOro
ctona. (daHHoe TpeboBaHMe OTHOCUT-
CS K XEeCTKO 3aKpenseHHbIM W BCTPO-
€HHbIM npubopaM, KOTOopble YCTaHOB-
neHbl Ha BbicotTe 900 MM U Bbllwe Hag,
YPOBHEM MOfIa U OCHALLEHbl CbEMHBIM
MOBOPOTHLIM CTO/IOM, HO HE OTHOCWT-
€ K npubopam, OCHALLEHHbIM [BEPbLIO,
KOTopasi OTKPbIBAeTCs CBEpPXY BHMU3
M OCTAETCS B HUXKHEM FOPWU30HTANIbHOM
MONOXEHUMN).

BHUMATEJIbHO TMPOYUTAUTE 3STY MHCTPYKLUMIO, COXPAHUTE EE
W UCNOJIb3YMTE N0 MEPE BO3HUKHOBEHWSI BOMPOCOB B BYAYLLEM.

KUPPERSBERG




PYCCKUN

C uenblo CHMXXEHUS OnMacHOCTU no-
NyyeHus TpaBM nNpu6Gop [OMKEH
6bITb 3a3eM/ieH

& OMACHO!

OnacHOCTb MOpaXKeHUsi BneKTpuye-
CKUM TOKOM

lpMKOCHOBEHME K HEKOTOPbIM BHY-
TPEHHUM KOMTMOHEHTaM MOXET MpUBO-
[OUTb K CEpbe3HblM TpaBMaM BMNIOTb A0
NeTanbHOro Mcxopa. 3anpeLaeTcs caMo-
CTOATENbHO pa3bupatb AaHHbIM Npubop.

* MPEAYNPEXOEHUSA

OnacHOCTb MopaXkeHUa 3NeKTpuue-
CKUM TOKOM

2 HeHapnexallee 3a3eM/iIeHUE MO-
YKET MPUBOAUTL K MOPAXKEHMIO INEKTPU-
YeCcKMM TOKOM. 3arnpeLLaeTcs BCTaBASATb
BUJIKY Kabens MMTaHusi B CETEBYHO PO3ET-
Ky [0 TEX Mop, NoKa He ByayT npaBuibHO
M B MOSIHOM Mepe BbIMOJIHEHbI paboThl
Mo YCTaHOBKE U 3a3eMneHuto npnbopa.

2 [aHHbii npubop [onkeH ObiTb
3a3eMneH. B cnyyae BO3HMKHOBEHUS
KOPOTKOrO 3aMblKaHUSI 3a3eM/IeHne Mo-
3BOJIIET CHU3WUTb PUCK MOPAKEHUS eK-
TPUYECKMM TOKOM 3a CYET ero 0TBOAA Ha
3eMJIH0 N0 OTAENbHOMY MPOBOLHMUKY.

S JToT npubop ocHauleH kKabenem
NUTaHWS C 3a3eMASHOWMUM NPOBOAHUKOM
M COOTBETCTBYHOLLEN BUIKOM C 3a3eMNis-
IOLLMM KOHTAKTOM. JTa BM/KA [O0JIKHA
6bITb NOACOEAMHEHA K PO3ETKE, yCTAaHOB-

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

MukpoBonHoBas nevb

NIEHHOW W 333eMNEHHOW HaAneXalimum
obpasom.

Ecnu BaM He MONAHOCTbIO MOHSATHbI
TpeboBaHMs MO 3a3eM/IEHUI0 UK Bbl He
yBepeHbl, MPaBU/IbHO /M BbINOMHEHO 3a-
3emneHune npubopa, obpaTuTech 3a KOH-
cynbTaumen K KBanudUUMPOBAHHOMY
3NEKTPUKY WK CNEeLMaANUCTy No TeXHU-
4eckoMy 06CTYKMBAHMIO.

MNpn HeobxoAMMOCTM UCMONb30Ba-
HUS YOIMHUTENbHOro Kabens paspella-
€TC NPUMEHATb TONbKO TPEXKMUIbHBbIM
VANMHUTENbHbIV Kabenb.

1. Tlpubop KoMnnekTyeTcs KOpoT-
KM kabenem nuTaHus, YTO MO3BONSET
npeaoTBPaTUTb OMACHOCTW, CBSA3aHHbIE
C ero 3anyTbiBaHMEM, @ TaKXKe CMoTbiKa-
HUEM U NaJEHUEM NIOAEN.

2. Ecam k npubopy nopcoeanHseT-
CS OJIMHHbIA Kabenb UaM MCnonb3yeTcs
VANMHUTENbHBIV Kabenb:

1) YkasaHHble pacyeTHble 3NeKTpu-
yeckue XapaKTepuCTMKWM NpUCOesuHU-
TENbHOTO KOMM/EKTa WU YAJIUHWUTENb-
HOro kabens [OMKHbI COOTBETCTBOBATH
pac4yeTHbIM 3NEKTPUYECKUM XapaKTepu-
CTMKam npubopa.

2) Ona yonuHeHusa cnepyeT UCNonb-
30BaTb TPEXXKM/bHblE Kabenu ¢ 3a3emns-
tOLLMM NPOBOLHUKOM.

3) ONuHHbIM Kabenb AomKeH ObiTb
YNOXeH TakMM 06pa3oMm, 4Tobbl OH He
CBELUMBANCS 4Yepe3 Kpal CTONMEeLHULb
WK CTONA, T.e. He MOT NPUBOAMTb K TPaB-
MaM JeTei uauM CiyvyaHOMY MafeHuio
“3-3a CNOTbIKAHMS.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

MukpoBonHoBas neyb

A\ ouncTka

0O6s3aTeNbHO  OTCOEAMHUTE  BWIKY
nuTaHusa Npubopa OT CETEBOW PO3ETKMU.

1. Ounctute kamepy neun € noOMo-
Wb Cerka BAaXHOM TKaHM.

2. Ounctute [ONONHUTENbHbIE MpPU-
HaANEXHOCTH 0ObIYHBIM CMNOCOOOM C UC-
NOAb30BaHMEM MbIIbHOM BOAbI.

3. lpu 3arpa3HeHun aetanei asepu,
YMIIOTHEHUS M NPUIEraLWMX Y4aCTKOB
neyn cneayeT OCTOPOXKHO OYUCTUTbL MO-
BEPXHOCTU BIAXKHOM TKaHbIO.

4. He ncnonb3yiTe AN YNCTKU Neyun
abpa3uBHble YKUCTALLME CpeacTBa MM
OCTpble MeTannuyeckue ckpebku, no-
CKONbKY OHM MOTYT nouapanaTb NoBepx-
HOCTb M NPUBECTM K 0Opa3oBaHUIO Tpe-
WMH Ha CTekne.

5. CoBeT MO BbINOAHEHUIO YUCTKM:
4TOObl YNPOCTUTL YMCTKY CTEHOK KaMme-
pbl, C KOTOPbIMU MOXET COMPUKACATHCS
nuLla B Npouecce roToBKM, MOMeCTUTe
MOMIOBMHY JIMMOHA B MMUCKY, f0DaBbTe
300 mn BOAbl, BKIKOYMTE MUKPOBOJSHO-
BYH neyb Ha MowHocTb 100 % 1 ocTaBb-
Te ee pabotatb B TeueHne 10 MUHYT. Bbl-
TpWTE Meyb HACYX0 C NMOMOLLbI MAMKOM
CYyXOW TKaHMU.

PYCCKUWN

/N nocyna

* BHUMAHME!

OnacHoOCTb NoyYeHUs TpaBM

BbinonHeHune nobbix onepaumii no
0OCNYXMBAHUIO WKW PEMOHTY, NpU KO-
TOpbIX CHMMAETCa KOXyX, obecneyuBa-
OWMIA 3aWMTY OT BO3LEMCTBUS MUKPO-
BOJIHOBOW 3HEpruu, 10bbIMU NTULLAMU, HEe
ABNALWMMUCS CMELMANUCTaMU, MOXET
NpMBOAUTb K BO3HUKHOBEHMIO OMACHbIX
CUTYaLMA.

CM. yKasaHus, NpuBeaEeHHbIE B pa3ae-
nax «Matepuanbl, KOTOpble [OMNYCKAETCs
MCNoNb30BaTb B MUKPOBOJIHOBOM Meymn»
n «MaTepuanbl, UCNONb30BaHWE KOTOPbIX
B MMKDPOBOJIHOBOM neun cnenyeT usbe-
ratb». Hemetannuuyeckas nocyga Heko-
TOPbIX TUMOB MOXeET ObITb Hebe3onacHa
Npu MCNONb30BAHUM B MUKPOBOHOBOM
neun. B cnyyae BO3HMKHOBEHMS KaKUX-
NMB0o COMHEHWI CneayeT NPoOBECTU TEeCTU-
pOBaHWe TakoW MOCyAbl, pyKOBOACTBYACh
OMUCAHHOW HWXe NpoLenypou.

TecTupoBaHue nocyabl:

1. Hanevite B 6€30MacHbIi AN Mu-
KPOBOJIHOBOW neyn KoHTerHep 1 vawiky
(250 ™mn) xonopHoWM BOAbl M MOMECTUTE
ero B MMKPOBOJIHOBYIO Meyb BMeCTe C Te-
CTUpYeMOM NOCYyLOMN.

2. Bknwouute neyb Ha Makcumanb-
HYI MOLHOCTb Ha 1 MUHYTY.

3. OCTOpOXHO AOTPOHbTECH A0 NO-
cyabl. Eciv nycras nocypa crana tenno,
MCNONb30BaTb €e B MMKPOBOJIHOBOM Neyn
He JonycKaeTcs.

4.  Cnepute 3a TeM, 4tobbl Npu Te-
CTUPOBaHMM nNeyb paboTana He 6onee
1 MUHYTBI.
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PYCCKUN

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

MukpoBonHoBas nevb

Matepuanbl, KOTOpble A0NYCKaeTCcA UCMNONb30BaTh

B MUKPOBOJIHOBOM Nevu

Mocyna/
NPUHAANEXHOCTU

MpumeyaHus

bnono ons noapy-
MSHWBaHUS

Cobntopaitte TpebOBaHUSA UHCTPYKLMM KOMMAHUKU-U3roToBuTens. [JHo
6nt04a Ans NOAPYMSIHUBAHUS AOMKHO HAXOAUTLCS HA PACCTOSHUM He
MeHee 5 MM Bbllle NOBOPOTHOro cToNa. HenpaBuabHOE NpuMeHeHue
MOXeT NPUBECTM K PacKanblBaHMIO NOBOPOTHOrO CTONA.

CronoBas nocyaa

Paspelaertcs ncnonb3oBaTh TONLKO MOCYAY, NPeAHA3ZHAYEHHYHO NS
MCNONb30BaHUS B MMKPOBOHOBOWM neun. CobntopaiTte TpeboBaHMS UH-
CTPYKUMM KOMNAHUK-MU3roTOBUTENS. He ncnonb3yiTe nocyay, UMetoLLyto
TPEeLLMHbI MU CKOSbI.

CreknsiHHblE BaHKM

O6s3aTenbHO CHUMalTe KpbILKY. [puroaHa Tonbko Ans pasorpesa NuLm
[0 TENJI0TO COCTOAHMUS. BONbLIMHCTBO CTEKNSHHBIX BAHOK HE ABASIOTCS
TEPMOCTOMKMMM M MOTYT PACKOMNOThCS.

CreknsiHHas nocyaa

Mcnonb3yiiTe TONbKO TEPMOCTOMKYHO NOCYAY, NPeaHA3HAYeHHY0 AN
MUKPOBO/IHOBOM Neyvun. Y6eauTech B TOM, YTO OTCYTCTBYET METANIMYECKAs
oTaenka. He ucnonb3yiite Nocyay, UMELOLLYHO TPELLMHbBI MU CKONbI.

MakeTbl (pykasa) ons
3anekaHus

Cobnopante Tpe6OBaHUS MHCTPYKLMM KOMMNAHUK-U3roToBMTENS. He
3aBsA3bIBalTe KOHLLbI METaNIM4eCKoi NpoBONoOKoOM (CkpyTkoi). Coenaite
Hanpesbl AN9 BbIXoAa napa.

byMaxkHble Tapenku
U CTakaHbl

Mcnonb3yiiTe TONbKO 419 KPaTKOBPEMEHHOMO NPUTOTOBIEHUS MK Pa3o-
rpesa nuwu. He octaensinte paboTatoulyto neyb 6e3 npucMotpa.

BymaxHble nono-
TeHua

Mcnonb3yiiTe Ang HAaKpbIBaHMS NULLM NPW pa3orpese U AN BUTbIBAHWUS
Xupa. He octaBnsiite neyb 6€3 NpuCcMOTPa, MCNONb3YITe TONbKO ANS
KPaTKOBPEMEHHOIO NMPUroTOBNEHMUS.

MepraMeHTHas HakpbiBaiiTe nuiLy ang npeaoTBpaLleHns pa3dbpbiaruBaHms unm obo-
Gymara paunBaiTe nuLLy Ans NPUroTOBAEHWUS Ha Napy.
MnacTuk Pa3pelaetcs ncnonb3oBaTbh TONbKO MOCYAY, NPeAHA3ZHAYEHHYHO AN

MCNONb30BaHWs B MUKPOBOSIHOBOM neyun. Cobntopaite TpeboBaHums
MHCTPYKLMM KOMMNAHWUU-U3roToBUTENS. [JONMKHA MMETbCS MapKMpOBKa
«[lns npumMeHeHns B MUKPOBOJIHOBOM neuun». HekoTopble NnacTukoBble
KOHTEMHepbl MOTYT Pa3MsarymTbCs, KOraa NuLLa BHYTPU CTAHET ropsye.
MakeTbl 415 BAPKM M MAOTHO 3aKpbITble MAACTUKOBbIE MAKETbI ClesyeT
Hafpe3aTb, NPOTKHYTb BUNKOWM UM CAENaTb B HUX UHbIe OTBEPCTUS B CO-
OTBETCTBUM C YKA3aHWUSMM Ha YNaKOBKeE.

[MnweBas nnexka

PaspeluaeTtcs MCNonb30BaTh TONbKO U3AENUS, NPeLHa3HAYEHHbIE A1
MCMOMb30BaHWUs B MUKPOBOIHOBOM Neyn. MoXeT 1Cnonb3oBaThCs ANs
YAEPXKaHWS Bnarv Bo BpeMs NPUroToBAeHWs nuwu. Muiiesas niexHka He
[LO/KHA NPUKACATbCS K NULLE.

TepmomeTpsl

CnenyeT NpUMEHSTb TObKO Ge30NacHbIe A MUKPOBOIHOBOM Neyun 13-
Lenus (TepMOMeTpbI [l NPUFOTOBIEHUS Msica U Apyrux 6niog).

BowieHas bymara

MO3eT MCMo/b30BaTbCs AN NMPELOTBPALLEHMUS Pa3bpbi3ruBaHus 1 yaep-
XaHus BRaru.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

MukpoBonHoBas neyb

PYCCKUWN

Marepuanbl, UCNONb30BAHUS KOTOPbIX
B MMKPOBOJIHOBOI1 Neun ciepyet usberatb

Mocyna/
NPUHAAJIEXXHOCTU

MpumeyaHus

ANOMMHUEBDIM NTOTOK

Mcnonb3oBaHue Noao6HbIX U3AENUIi MOXET NPUBOAWTb K BO3HUK-
HOBEHMIO 3NEKTPUYECKOM Ayru. [lomMecTuTe NpoAyKThbl B NOCYL4Y,
npenHasHauYeHHyIo A1l MUKPOBOTHOBOM Neyn.

KapToHHble kopobku ¢
MeTaNnIM4YecKom pyyKkom

Mcnonb3oBaHue Nof0BHbIX U3AENNI MOXKET NPUBOLAUTb K BO3HUK-
HOBEHWIO 3NEKTPUYECKO Ayru. [loMecTUTe NpoayKTbl B NOCYLY,
npefHa3HaYeHHy Ans MUKPOBOMHOBOM Neyu.

MeTannuueckas nocyga unm
nocyaa ¢ MeTaninyeckom
OTAENKON

MeTann skpaHMpyeT NuLLy OT MUKPOBOHOBOM 3Hepriu. MeTtannu-
Yyeckas OTAENKA MOXET NPUBOAMTL K BO3HUKHOBEHMIO 3NeKTpuye-
CKOW Ayru.

[poBonoyHble dhukcaTopsl
(CKpyTKM)

MOFyT npnBOoANTb K BOSHUKHOBEHUIO 3}16KTDM‘-IECKOI‘/‘1 ayru, a
TaKXe BO3ropaHMIO B KaMepe neun.

EyMa)KHbIe nakeTbl

MOFyT NpMBOAUTL K BO3ropaHuIo B KaMepe neyu.

Menonnact pv BO3AEMCTBUM BbICOKOW TEMNEPATYpbl NEHOMAACT MOXKET pac-
NN3ABUTbCS UMW 3arPS3HUTb HAXOAALLYHOCS BHYTPU XUIOKOCTb.
[epeso pn ncnonb3oBaHMKU B MMKPOBOIHOBOM Neyu AepeBsiHHas nocyaa

MOXET pacTpecKaTbCa UM paCcKoONOTbCA.
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PYCCKUN

& YCTAHOBKA MMEYX

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

MukpoBonHoBas nevb

HaumeHoBaHua yacTel M NpUHAANEXHOCTEN neyun

M3BnekuTe Neyb U BCe MaTepuanbl U3
KOPOOKM 1 BHYTPEHHEN KaMepbl Neuun.

MpuobpeTeHHas BaMu Meyb UMeeT
ClenyoLLyo KOMMEKTaUMIO:

CreknsiHHas Tapenka 1
KonbLo MoOBOPOTHOTO
cTona B cbope 1
MHCTpYKLMS NO 3KCMAyaTaumu 1
F
R

YcTaHoBKa MOBOPOTHOIO CTO/1a

Brynka (Ha HuxHelt CTopoHe)

CreknsHHas
Tapenka

Ban NOBOPOTHOrO l
crona

KonbLio noBopoTHoro
cTona B cbope

2 3anpeliaercs ycTaHaBAMBATb CTe-
KNSHHYIO Tapenky B NEpPEBEPHYTOM Mo-
noxeHun. He ponyckaetcss Kakum-nmb6o

A) MaHenb ynpaBneHus

B) Ban nosopoTHOro crona

() KonbLo noBopoTHOro crona B cbope
D) CrekngaHHas Tapenka

E) Mpo3payHoe oKHO Afig KOHTpONs

F) Oeepb

G) CucremMa 3almMTHOM 610KMPOBKM

ob6pa3oM MpenaTcTBOBaTb BPALLEHMIO
CTEKNSHHOM TapesKu.

2 Bo Bpems npurotoeneHus o6s-
3aTeNIbHO AO/IKHbI MCMO/b30BaThCs CTe-
KNSIHHAs Tapesika U Ko/bLO MOBOPOTHOIO
cTona.

2 [ns npurotoBneHus Bce Npoayk-
Tbl U KOHTEMHEepbl C NPOAYKTaMMU LOMK-
Hbl 00s3aTeNbHO MOMeELATbCs Ha CTe-
KNSHHYH Tapesnky.

2 B cnyuae noseneHus TpewmH Ha
CTEKNIIHHOM Tapenke WAW Kosbue Mo-
BOPOTHOrO CTONA, @ Takxe npu obHapy-
YXEHUU UHbIX NOBpPEXAEHUN 0bpaTuTech
B OnvkanMwmnin opuuManbHbIi CepBUC-
HbIA LEeHTP.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

MukpoBonHoBas neyb

YcraHoBKa U nopknyeHue

1. Tlpubop npenHasHayeH TOMbKO
N9 AOMALUHEro MCNob30BaHUS.

2. [aHHas Mopenb neun npepHa-
3HayeHa TO/MbKO Ang BCTpamBaHus. MNeub
He npefHa3HayeHa AN YCTaHOBKM Ha
CTONELLUHULLY MW HA NOIKY BHYTPb LWKada.

3.  Cobniopaitte TpeboBaHMS WH-
CTPYKLMM MO YCTAHOBKE.

4. [aHHbli nNpubop MOXeT 6blTb
YCTAHOB/IEH B HACTEHHbIN KYXOHHbIN MO-
Aynb wupuHon 60 cMm.

5. Tpubop  oOCHaleH  BWKOM
M JomkeH ObiTb 06s3aTeNbHO MOAKIO-
YyeH K NPaBUIbHO YCTaHOBNEHHOM U 3a-
3eM/IeHHON po3eTKe.

6. HanpsxxeHue B cetTm nuTaHuS
[LOMXHO COOTBETCTBOBATb HAMPSXKEHUIO,
yKa3aHHOMY Ha 33aBOACKOWM Tabnuuyke.

PYCCKUWN

7. Bce paboTbl no ycTtaHoBKe po-
36TKM U 3aMEHe COeOMHUTENbHOIo Ka-
6ens LOMKHbI BbINMOMHATLCS TObKO KBa-
NMOULUMPOBAHHBIM  31eKTPUKOM.  Ec/m
nocse YCTaHOBKM pO3eTKa CTaHOBMTCS
HeLOCTYNHOM, TO C JIMLEBOM CTOPOHbI
npubopa [LOMKHO OblTb YCTAHOBAEHO
pasbeamHstoLLee YCTPOWCTBO, obecrne-
YMBalOLLEE OTK/IOYEHME BCEX MOMOCOB,
Mpy 3TOM 3a30p MeXAY KOHTaKTaMu JoN-
YKEH COCTaBNSATb HE MEHEE 3 MM.

8. He ponyckaetcs mcnonb3oBathb
apanTepsl, yaiMHuTenu ¢ 610KoM pose-
TOK W YAJMHUTENbHblE npoBoaa. Mepe-
rpy3ka MOXET MPMBECTM K OMACHOCTU
BO3HWKHOBEHMS NOXapa.

LocTynHbie A1 NPUKOCHOBEHMA NOBEPXHOCTU BO BpeMs paboTbl neum
MOFyT HarpeBaTbCa A0 BbICOKOI TemMnepaTypbl.
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PYCCKUN

AN\ MHCTPYKUMS MO YCTAHOBKE

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

MukpoBonHoBasi neyb

Hepep. TeM, KaK NpUCTYNnUTb K YCTaHOBKE, BHUMATEJIbHO npoqwraﬁTe AaHHOE py-

KOBOACTBO
PEFYNIMPOBOUHBIN BUHT A —?
BUHTE ~————— ‘l’

MNACTUKOBAA

SAMNYLWKA Ans
NEKOPATMBHOM
NAHENN

-

# O6paTuTe BHMMaHue!

MoaknioueHue K cetn
3N1eKTPONUTaHUA

[eyb oCHaleHa BWMAKOW M [OMKHA
6bITb 006s3aTeNbHO NOAKIYEeHa K npa-
BW/IbHO YCTAHOBNEHHOM M 3a3€MJIEHHOM
po3seTtke. Bce paboTbl No ycTtaHoBKe po-
3eTKM M 3aMeHe CoeaMHUTENbHOro Kabe-
NS [LOMKHbI BbIMOHATHCS TONbKO KBaM-
GUUMPOBaHHBIM 3NEKTPUKOM C Y4ETOM
TpebOoBaHWA MNPUMEHUMBIX HOPMATMB-
HbIX LOKYMEHTOB.

Ecnu nocne yctaHoBkM po3eTka CTa-
HOBMUTCS HELOCTYMHOM, TO C /ULLEBOM
CTOPOHbI Npubopa fomKeH ObITb Npea-
yCMOTpeH BbIK/IOYaTE/Ib-Pa3beaUHM-
Tenb, o0becneunBaloWMn  OTKIOYEHME
BCEX MOJIOCOB, NPU 3TOM 3a30p MexXay
KOHTaKTaMM 3TOr0 YCTPOMCTBA AO/MKEH
COCTaBASATb HE MeHee 3 MM.

—

—

o]

KUPPERSBERG

Il




PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA
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PYCCKUWN

A. KyxoHHbIi MoAynb ang
BCTpanBaHuga npubopa

2 Y KYXOHHOro Moayns, B KOTOpbI
BCTpamBaeTcs npmbop, He AOMKHO ObiTb
33 HeN CTeHKM.

S MuHMManbHas ycTaHOBOYHAS Bbl-
coTa coctasnset 85 cm.

9 He ponyckaetcs nepekpbiBaTbh
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS W OTBEp-
cTMs ons 3abopa Bo3ayxa.
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PYCCKUN

B. YcTraHoBKa neuu

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

MukpoBonHoBasi neyb

PETYMPOBOYHBIABIHT A

BEPXHIZ BO3AYLLHbIZ KAHAT

JIEKOPATVBHASA MAHENb

OTPETYJIMPYMTE BbICOT
PEMY/IMPOBOYHBIN BIHT A

[EKOPATMBHASA NAHENb

1. 3akpenuTte perynMpoBOYHbIA BUHT
A B 30H€e BepxHero BO34YyLWHOro KaHana
neuu, a 3aTeM YCTaHOBUTE MeYb B KYXOH-
HbIM MOZY/b.

o Ortperynupyiite BbICOTY perynu-
POBOYHOrO BMHTA A TaknuM 06pa3om, uto-
6bl MeXay peryiMpoBOYHbIM BUHTOM A

W BEpXHel MaHeNbl0 KYXOHHOTO MOAY/Ns
ocTaBasncs 3a3op B 1 MM.
S He ponyckainTte nepernbaHug unu
3alleMneHns Kabens anekTponuTaHus.
< [eub fonkHa ObITb YCTAaHOBNEHA B
LLeHTpe KYXOHHOro Moaynsi.

10

MNACTUKOBAS 3ArTYLLKA 1A
[EKOPATMBHOW NAHENN

YCTAHOBOYHOE OTBEPCTVE

2. OTKponTe [OBEpb M NpuKpenuTe
neyb BMHTOM B K KyXOHHOMY Mopynio,
MCNosb3ys COOTBETCTBYHOLLEE OTBEPCTUE

B leKopaTuBHOM naHenu. [ocne yero 3a-
KpoKTe oTBepcTMe B LEKOPATUBHOM Ma-
HeNW NIACTUKOBOM 3arnyLKOM.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

MukpoBonHoBas neyb

PYCCKUWN

& YKA3AHUA NO UCMNOJIb3OBAHUIO NPUBOPA

1. Hacrpoiika Tekyuwero
BpeMeHM (4acoB)

Mpu nooknt4YeHM MUKPOBOIHOBOM
Neyn K Cetu 3NEeKTPOMUTaHUS Ha AMC-
nnee otobpaxaetca 3HauveHue «0:00»
M BbIOAETCS OOHOKPATHbIA 3BYKOBOW
CUrHan.

1) HaxmuTe aBa pasa kKHonky «Ky-
XOHHbI TauMep / Yacbl», 4ToObl NepenTn
B PEXMM HACTPOMKM YaCOB, Ha Aucnnee
HaYHEeT MUraTb 3Ha4YEeHMe YacoB.

2) Bpawas pyuky @ HacTponTe
3HayYeHMe YacoB (Bpe- Ms JOMKHO
BBOAMTbCA B AnanasoHe 0-23).

3)  Haxmute kHonkKy «KyxOHHbIM
TariMep / 4acbl», Ha AMCNNee Ha4YHeT MU-
raTb 3HaYeHWe MUHYT. %

4) Bpawas pyuky Y, HacTpowTe
3HaYeHMe MUHYT (Bpems LOMKHO BBO-
anTbCa B AnanasoHe 0-59).

5) [Ona 3aBepleHus HACTPOMKM
TeKylero BpeMeHu (4acoB) HaXMUTE
KHOMKY «KyXOHHbIM Tammep / 4acbi».
HauHeT MuraTb CMMBON « : » U Ha AMC-
nnee 6yner otobpaxaTbCs BpeMs.

#* Mpumeuanne. 1) Ecam vacbl He
6yoyT COOTBETCTBYHLWMM 006pa3oM Ha-
CTPOEHbI NPW BK/KYEHUWU MUTAHUS, TO
OHM paboTaTb He 6yayT.

2) Ecnu BO BpeMs HacTpomku Te-
KYLLero BPEMEHM Bbl HAaXMeTe KHOMKY
«OCTaHOB / OTMEHa», TO NeYyb aBToOMaTu-
4yecku BO3BPATWUTCS B Npeablayliee Co-
CTOSIHMeE.

2. TMpuroToBneHue NUMU
B MUKPOBOJIHOBOM peXxuMme

Haxxmute KHOMKYy «MWKPOBOJIHOBOM
pexuM», Npu 3TOM Ha Aucnnen bynet
BbiBeeHO «P100x.

Heckonbko pas HaxmuTe KHOMKY
«MWKPOBOMIHOBOM peXUM» UM MOBEp-
HWUTE pyuKky o, yToObl BbIOpPATh HEOOXO-
OUMbIA YPOBEHb MOLLHOCTMU, MPU Kax-
Jite]Y HaXaTum Ha aucnnee
nocnenoBaTenbHO BynyT oToOpaxaTbcs
cnepyowme 3HaveHms — P100, P8O, P50,
P30 n P10. 3atem onsg noaresepxaeHus
HaXKMWUTE KHOMKY

«Myck/+30cek./[MoaTBEPAUTLY U NO-
BEpPHWUTE PYyYKy U, 4TOObI HACTPOUTHL
LNUTENBHOCTb NPUIrOTOBIEHMS B AMana-
30He o1 0:05 go 95:00. CHoBa HaxmuTe
KHonky «[yck / +30 cek. / lNoaTeep-
[M1Tb», YTOObI HAaYaTb NPOLLECC NPUTrOTOB-
NeHus.

Mpumep. Ecnn Bbl XOTWUTE MCMONb-
30BaTb MowHocTb CBY Ha yposHe 80 %
¥ rOTOBUTb B TeyeHne 20 MUHYT, BbINoN-
HUTE YKa3aHHYH HWXe nocienoBaTesb-
HOCTb AENCTBUM.

1) HaxmuTe o0AMH pa3 KHOMKY
«MUKpPOBOMHOBOW peXnM», Ha AUChNen
bynet BbiBeaeHo «P100».

2)  Ewe pas HaxMuTe KHOMKYy «Mu-
KPOBO/IHOBOM PEXUM» WAW MOBEPHUTE
PYYKyY n Bblbepute AN MOLLHOCTM
CBY Hactpoiky 80 %.

3) [Ona noATBEpXKAEHUS HAXMU-
Te kHonky «[lyck / +30 cek./ NoaTeep-
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PYCCKUN

[OMTb», MPU 3TOM Ha gucnnei Byaet Bbl-
BeaeHo «P 80». ,

4) Bpawas pyuky QZ HacTponTe
BpPeMS MPWUroTOBMEHMs, Tak 4TOObl Ha
aucnnee neun otobpaxanoch «20:00».

5)  Haxmute kHonky «[lyck / +30
cek./ MNopaTBepauTb», 4TOObI HAYaTb Npo-
LLecC NMpUroToBAeHMS.

* Mpumeuanme. Mpu BpalLeHUM pyuy-
KM HacTpoOMKa BpeMEeHM OCyLLeCTBASeTCS
C YKa3aHHbIM HMXeE LLarom:

0-1 MuHyTa 5 cekyHA,
1-5 MUHYT 10 cekyHp,
5-10 MuHyT 30 cekyHA,
10-30 MuHyT 1 MuHyTa
30-95 MUHYT 5 MUHYT

OnucaHue HaCTPOEK MUKPOBOJIHOBOTO
pexuma paboTbl

Ne Otobpaxaemoe MouwHocTb
3HayeHue CBY

1 P100 100 %

2 P80 80 %

3 P50 50 %

4 P30 30 %

5 P10 10 %

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

MukpoBonHoBas nevb

3. MNpuroroBneHue B pexmme
rpuns uam KOM6MHMPOBAHHOM
pexume

Haxmute oamH pa3s kHonky «punb /
KoMBMHMPOBaHHbIA pexumy», Npu 3TOM
Ha aucnnee ByaeT oTobpaxaTbCs CUM-
BON «G». 3aTEM HECKO/bKO Pa3 HaXMuTe
KHonky «[punb / KOMBUMHUPOBaHHbIN pe-
KMM» UK, Bpallas pyuky © , Bbibepute
HeobXoAMMYH MOLLHOCTb. [Mpy Kaxaom
HaXXaTUM KHOMKK Ha gucnnee 6yayT no-
CnefoBaTenibHO OTOBpPaXaTbCs Cneayto-
wme 3HayeHns — «G», «C-1» n «C-2». 3a-
TeM [ONS  NOATBEPXAEHUS  HaXmuTe
kHonky «[lyck / +30 cek./ NoaTsepantb»
W,BpalLas pyuKy ¥ ,HacTpoiiTe AnUTeNb-
HOCTb MPUTrOTOBNEHUS B AMANasoHe OT
0:05 po 95:00. CHoBa HaXMuTe KHOMKY
«[Myck / +30 cek./ MoateepanTb», 4TOObI
HayaTb NPOLLECC NPUTOTOBNEHMS.

Mpumep. Ecnun Bbl X0TUTE MCNONB30-
BaTb MowHocTb CBY 55 % u mowHocTb
rpuna 45 % (C-1) u rotoBKTL B Neyu B Te-
yeHne 10 MUHYT, TO BaM HeobxoaMmo
BbINOMHWUTL YKA3aHHY0 HWXe nocneno-
BaTeNbHOCTb AENCTBUM.

1) HaxmuTe o0OMH pa3 KHOMKY
«[punb / KOMBUMHUPOBAHHBIN pPEXUMY,
Ha aMcnnen BbIBOAUTCA CUMBON «G».

2) Ewe pas HaxXMuTe KHOMKY
«punb / KOMOMHMPOBAHHbLINA PEXUM»
WK, BpaLLas pyyKky @ ,BblbepuTe pexum
«KOMBUHMPOBAHHbIN 1».

3) [Ona nOATBEPXAEHUS HAKMU-
Te KHonky «[yck / +30 cek. / [Noatsep-
AWTb», NPWU 3TOM Ha aucnnen byner Bbli-
BefeHo «C-1».
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

MukpoBonHoBas neyb

4) Bpawas pyuky @ , HacTponTe
BpPeMs MPUroTOB/IEHMS, TaK 4TOObl Ha
ancnnee neun otobpaxanoch «10:00x».

5)  Haxmute kHonky «[lyck / +30
cek./ MNoaTBepanTb», YTOObI HaYaTb Mpo-
LLecc NpuroToBAEHMS.

Mpumeyanue. Mo npowecTtBuM no-
NOBWHbI BPEMEHU NMPUTOTOBNIEHUS B pe-
XMME Trpuns neYb BblLAeT ABA 3BYKOBbIX

PYCCKUWN

curHana. lna nonyvyeHus Haunyywero
pe3ynbTata MPUroTOBJEHUS B peEXUME
rpunsg BaMm cienyet nepeBepHyTb rOTOBS-
WMIACS MPOAYKT, 3aKPbITb ABEPb U 3aTEM
HaxaTb KHOMKy «[llyck / +30 cek. / MNoa-
TBEPAMTLY, UTOObI NPOAOKUTL NPOLEeCC
npurotoBneHus. Ecnm Hukakue nencraus
He NpoM3BOAATCS, NeYb NPOAOMKUT pa-
6oTy.

«punb / Onucaxue MowHocTtb CBY MowHoCTb
KomMBMHMpOBaHHbIV HacTpoek rpuns
pEXUM» OTobpaxaemoe
3HayeHue
6 G 0% 100%
7 1 55% 45%
8 C2 36% 64%
. 3) B‘@ewae OXMIOAHWS NOBEPHU-
4.  bBbIcTpbIN NyCK Te pyuky NPOTMB YaCOBOW CTPENKM,
1) Mpu HaxoxaeHun npubopa  4TOObI 334aTb MOLWHOCTL CBY Ha ypoBHe

B PeXWME OXMAAHWUS HaKMUTE KHOMKY
«[yck / +30 cek. / MNoaTBepanTb», 4TOObI
HayaTb MPWUroTOBAEHWE MpPU MOLLHOCTU
Ha ypoBHe 100 %, npu Kaxxgom nocneny-
IOLLEM HaXKaTUKM BpPEMSi MPUrOTOBNEHUS
byneT yBennumBatbcs Ha 30 cekyHp —
MaKCUMYM A0 95 MUHYT.

2) B MMKpPOBONHOBOM pexume
U pexunMe pasMopaXMBaHUS Mo BpeMme-
HM Kaxka0e HaxaTne kKHomnku «[llyck / +30
cek./ MoaTBepaMTb» NPUBOAMT K YBENU-
YEeHWUI0 BpeMeHM MnpurotoBaeHus Ha 30
CeKyHA.

100 %, 3aTeM HaxmuTe KHOMKY «[lyck /
+30 cek. / MoaTBepamnTb», 4TOObLI HAYaTb
MpoLLEeCcc NPUroTOBEHMS.

5. PasmopaxuBaHue no Becy

1) Haxmute o0pMH pa3  KHOMKY
«Pa3MopaxvBaHMe Mo Becy», Ha Au-
cnner neuun dynet BbiBegeHo dEF1.

2)  Bpawas pyuky 3, BbibepuTe BeC
npoaykTa B ananasoHe ot 100 go 2000 r.

3)  Haxmute kHonky «[lyck / +30
cek. / MoaTBepanTb», YTOOLI 3anyCcTUTb
MpoLecc pasmMopaKMBaHuS.
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6. PasmopaxxuBaHue no
BpeMEeHMH

1) Haxmute oOMH pa3  KHOMKY
«Pa3MopaxunBaHue No BpeMeHu», Ha au-
cnnen neum 6ynet BoiBeaeHo dEF2.

2) Bpawas pyyky U, BblbepuTe
BpeMS pa3MopaxuBaHus. Makcumanb-
HOe BpeMs coCTaBnseT 95 MUHYT.

3) [nga 3anycka npouecca pasMmo-
PaXXMBAHUS HaxmuTe KHOMKy «[lyck /
+30 cek./ MNopTBepanTb». MOLWLHOCTb NpU
pa3mMopaxuBaHun coctasnsgeT P30 u He
MOXeT 6bITb U3MeHeHa.

7. KyXOHHbI Taiimep

2 Haxmute oamH pas kHonky «Ky-
XOHHbIM TalMMep / 4acbl», HA AucCnaen
6ynet BbiBeaeHo «00:00».

2 Bpauwas pyuky Y, 3apaiTe Bpems
ons TaMepa  (MakCMManbHOe BpeMms
NPUroTOBAEHUS COCTABASET 95 MUHYT).

2 [na noaTBepXAeHMS HaCTPOMKM
HaxxMuTe KHonKy «[lyck / +30 cek./ MNoa-
TBEPLAUTbY.

2 Mo npowecTBuM HACTPOEHHOrO
Ha KYXOHHOM TaliMepe BpeMEeHMW UHOM-
KaTop TalMepa noracHet. 5 pa3 BblaaeT-
CS 3BYKOBOW CUTHan.

3aTteM, ecnn paHee Bbina BbIMONHEHA
HaCTpOMKa TEKYLLEro BpeMeHU, Ancnnen
nepekoyaeTcs B pexmm oTobpaxeHus
TeKyLiero Bpemenu (B 24-yacosom dop-
mare).

* Mpumeuanue. OTobpaxeHue Bpe-
MEHM KYXOHHbIM TaliMepoM OTaMnYaeTcs
OT OTODpaXXeHMs TeKyllero BpeMEeHU
B 24-yacosoM opmare.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

MukpoBonHoBas nevb

8. MeHio ABTO

1) TlloBepHuTe pyuky @ no vaco-
BOW CTpesnike, 4To6bl BbIOpaTb MeHH0, Ha
aucnnei 6yayT BbIBOAWUTLCS KOAbI C «A-
1» no «A-8», KOTOpble COOTBETCTBYHOT
MeHI, MpeAHa3HaAYeHHbIM A/18 MpUro-
TOB/IEHMS MULILbI, MCa, OBOLLEN, MaKa-
POH, KapTodens, pbiBObl, HANWTKOB U NonM-
KOpHa.

2) [na nNOATBEPXKLEHUS HAXMMU-
Te KHonky «[yck / +30 cek. / [Noatsep-
OUTb». ,

3) TlloBopaumBas pyuyky %, Bbibe-
puTe COOTBETCTBYIOLLEE 3HaYeHMe Beca
(BOCTynHble 3HaYeHWs NpuBeLeHbl B Ta-
6nmue Huxe).

4)  Haxmute kHonky «[lyck / +30
cek./ MNoaTBepanTbY, YTOOLI HaYaTb Npo-
LLecC NpUroToB/EHMS.

Mpumep. Ecnn Bbl X0TMTE MCNoONb30-
BaTb «ABTOMEHIO» NS NMPUIrOTOBIEHMS
pbibbl Becom 350 r: ,

1) TlloBepHuTe pyuky @ no vaco-
BOW cCTpenke, Tak 4ToObl Ha Aucnnen
6b110 BbiBEAEHO «A-6».

2) [na nNOATBEPXKLEHUSN HAXMMU-
Te KHonky «[yck / +30 cek. / [Noatsep-
OUTb». ,

3) lloBopaumBas pyuyky %, Bbibe-
puTe Bec pbibbl — Ha Aucnaee AOMKHO
oTobpaxaTbcst «350.

4)  Haxmute kHonky «[lyck / +30
cek./ MNoaTBepanTby, YTOOLI HAYaTb Npo-
LLecC NpUroToB/EHMS.
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MukpoBonHoBas neyb

MeHio Bec OTo6paxaemoe 3HaueHne
Al 200r 200
Muua 4001 400
2501 250
A2 350 350
Msco
450r 450
200r 200
A3 300 T 300
Osouwm
400 r 400
Al 50 r (c 450 mn xonoaHoOWM BOAbI) 50
MakapoHbl (nacra) 100 r (c 800 M1 X0NOAHO# BOAbI) 100
200 r 200
A 400 r 400
Kaptodens
600 r 600
250r 250
A6 350 350
Pbi6a
4501 450
1 vawka (120 mn) 1
A7 2 yawku (240 mn) 2
Hanutok
3 yawku (360 mn) 3
A8 50r 50
MonkopH 100 r 100
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9. MpwurotoBneHune
B HECKOJIbKO 3Tanos

[purotoBneHne nuM MOXET OCy-
WecTBNATbCA B 2 3Tana. Bo Bpemsa npu-
rOTOB/IEHUSI B HECKONbKO 3TaroB: eciu
O[IMH M3 3TAMNoB — 3TO Pa3MOpPaXMBaHUE,
TO OH ByZeT Ha3HaYeH NepBbIM 3Tarnom.

Mpumep. Ecnn Bam Heobxoommo pas-
MOpPO3UTb NPOAYKTbI B TEYEHWUE 5 MUHYT,
a 3aTeM rOTOBUTb UX B TeYEHUE 7 MUHYT
npu mowHoct CBY Ha ypoBHe 80 %,
TO BaM CJiefyeT BbIMOAHWUTb YKa3aHHYH
HUXEe NOCIef0BaTeNbHOCTb AENCTBUIA:

1) Haxmute p[Ba pasa KHOMKY
«PasmMopaxuBaHue no Becy/BpeMeHuy,
Ha amcnnen neun 6ypet BoiBeneHo dEF2.

2) [loBopaumBas pyyky <, Bblbe-
puTe LNUTENbHOCTb Pa3MOPAXMBAHUS —
Ha Aaucnnee OOMKHO  OTOBpaxaTbcs
«5:00».

3)  Haxmute o0OMH Ppa3  KHOMKY
«MWKPOBONHOBOW peXunM», Ha AUCnneWn
6ynet BbiBeneHo «P100».

4)  Ewe pa3 HaXMuTe KHOMKY «Mu-
KPOBOJIHOBOW PEXUM» WM, MOBOpPaYn-
Basl PyYKy U, BblbepuTe AnS MOLLHOCTM
CBY HacTtporiky 80 %.

5) [Ong noaTBepXAEHWS HaXMuTe
KHonKy «[yck / +30 cek./ [MoaTBepanTb»,
npu 3TOM Ha Aaucnnen 6ynet BbiBeAEHO
«P 80». ~

6) Bpawas pyuky @l?, HacTpowTe
BPEMS MPUIrOTOBNEHMS, TaK 4TOObI Ha
aucnnee neun otobpaxanocb «7:00x.

7)  Haxmute kHonky «[lyck / +30
cek. / MopTBepamuTb», UTOObI 3aMyCTUTb
npoLecc NpUroToBneHUs, Npy 3Tom byaet
BblAAH OOHOKPATHbIA 3BYKOBOM CMIHan
M HayHeTcs oOpaTHbIM OTCYET BpeMe-
HM pa3MopaxuBaHus. Yepes HekoTopoe
BpeMs OyaeT BblAaH elle OAMH 3BYKOBOM

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

MukpoBonHoBas nevb

CWrHan, yKasblBaOLWMI HA HAaYyano BTOpPO-
ro 3Tana npuroToBneHus. Mocne nonHoro
3aBEpLUEHMS MpoLLecca MNPUTOTOBNEHMS
3BYKOBOM CWUrHan ByAeT BblAaH NATb pas.

10. ®yHKuua 3anpoca

2 B MMKpOBOMHOBOM pexuMme, pe-
XMME MPUTOTOBNEHUS, HAXKMUTE KHOMKY
«MWKpPOBONHOBOM PEXMUMY», PN ITOM Ha
aucnnee B TeyeHue 3 cekyHn bypet oTo-
HGpaxaTbCs 3HAYEHME TeKyLierd MOLLHO-
cTu. Yepes 3 cekyHAabl NpOM30MaeT BO3-
BpaT neyu B nNpeaplayliee COCTONHME.

2 Y1006bl B pexxuMe MpUroToBNEHUS
y3HaTb TEKyLlee BPeMs, HAXXMUTE KHOM-
Ky «KyXOHHbIV TaliMep/4yacbl», 3Ha4YeHUE
6yLeT BbiBEAEHO Ha AUCMNelN Ha 3 CeKyH-
Obl.

11. ®yHKuMA GNOKMPOBKU

[octyna geten

BknroueHne 3awmthbl: 4TOObI aKTUBU-
poBaThb 3alMTy OT AOCTyna AeTew, npu
HaXOXAeHUU Mpubopa B pexXuUMe O0Xu-
[aHUS B TeYeHUe 3 CeKyHp yaepXuBanTe
HaxaToM KHOMKy «OCTaHOB / OTMeHa»,
npv 3ToM 6yaeT BblAaH LOATMIA 3BYKOBOM
CUrHan, YKa3biBAKOLWMM Ha aKTUMBALMIO
6/10KMPOBKM [0CTyNa AeTel, a Ha AuC-
nnee bynet oTobpaxartbca Tekyllee Bpe-
MS, eCIM 3Ta PYHKUMS Bblla HAaCTpOeHa
paHee, 60 cumon €= <3 Kpome Toro,
3aropuTca MHAMKATOp B10KMUPOBKMY.

OTK/IlOYEHME 3aWMTbI: MPU HAXOX-
LeHUN B pexnMme ONOKMPOBKMU HAXKMU-
Te W yoepXuBanTe B TeYeHWe 3 CeKyHn
kHonky «OctaHoB / oTMeHay. [Tpo3ByunT
[ONTUI 3BYKOBOW CUIHAM, YTO O3HAyaeT
CHATME BIOKMPOBKM.

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

MukpoBonHoBas neyb

PYCCKUWN

& YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEW

HopmanbHbiii pexxum

MMKpOBO}'IHOBaﬂ neYyb Co34aeT NOMEXMU,
BAUAKOLWME Ha NMPUEM TENEBU3UOHHbIX
nepenad

Mpv paboTe MMKPOBOMHOBOW NeYn MoryT

C03/aBaTbCs MOMEXU, BAMSAIOLWME Ha paboTy paamo-

1 TenenpueMHUKOB. AHaNOrMYHbIe MOMEXU MOryT
€034aBaThb U Apyrue HeGOoMbLLKME INEKTPUYECKUE
npubopbI, HANPUMEP, MUKCEP, NbINECOC U INEKTPUYECKHUI
BEHTUNATOP. ITO HOPMasbHOE SIBNIEHUE.

TyCKﬂOE OCBELLEHNE KaMepbl NeYvn

Mpu NPUTrOTOBNEHWM NULLM HA MAIOM YPOBHE MOLLHOCTH
CBY ocBelLleHMe KaMepbl NeYn MOXET CTAHOBUTLCS
TYCK/IbIM. OTO HOPMa/lbHOE SIBIEHUE.

KoHpexcaumnsa napa Ha asepw, u3
BEHTUASALMOHHBIX OTBEPCTUIA BbIXOAUT
ropsiymin BO3ayx

B npouecce npuroToBneHus 13 NpoaykToB MOXeT
BbIAENATbCS nap. bonblwas yacTb napa yaansercs yepes
BEHTUNALMOHHbIE 0TBEpCTMA. OfHAKO YacTb Napa
MOKET KOHAEHCMPOBATHLCA HAa XOIOLHOM NOBEPXHOCTH,
Hanpumep, ABepPU. ITO HOPMasbHOE ABNIEHUE.

Bbl ClyyaitHO BKAKOYMAM NeYb, He
3arpysuB B Hee MpoayKTbl.

3anpelyaercs BKIYATh MYCTY MUKPOBOJIHOBYH Meyb.
ITO 0YeHb OMACHO.

HeucnpaBHocTb

BosMoxkHas npU4nuHa

Cnocob ycTpaHeHus

(1) Bunka kabens nuTaHus He-
NA0THO BCTaBNEHA B PO3ETKY.

M3Bneyb BUNKY 13 poseTku. Yepes 10
CeKyHA CHOBA BCTaBWUTb BU/IKY B PO3ETKY.

Meub He BKKOYaeTCA.

(2) Neperopen nnaBkuii
npefoxpaHuTtens unu cpabotan
aBTOMATUYECKMIA BbIKNtOYATENb.

3aMeHuTe NAaBKMI NpefoxpaHnTenb
UK BO3BpaTUTE aBTOMATUYECKMIA
BbIK/IKO4ATENb B UCXOLHOE COCTOSIHUE
(PeMOHT [LOMKEH BbIMONHATLCA CreLu-
aNMCTOM HaLern KOMMAHWM).

poO3eTKa.

(3) HencnpasHa ceteBas

lMpoBepbTe PO3eTKY, NOAK/TIOUMB K Hee
KaKoW-HWBYb ApYroi 3neKTponpueop.

Meyb He HarpesaeTtcs.

(4) HennoTHoO 3akpbiTa ABEpb.

MNoTHO 3aKpoiiTe ABEPS.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

MukpoBonHoBas nevb

O6partuTe Bawe BHUMaHKe!
HEMCI'IpaBHOCTﬂMM M3,u,em4ﬂ He ABNAarTCA:

He3HauuTenbHble TEXHUYECKME 3anaxu B HOBOM MU34ENUN B HAYaNbHbIM

MUKPOBONHOBbIE repuog, aKkcnayaTaumm

neyn

M3MeHeHwue LuBeTa KopryCHbIX 31eMEHTOB B MPOLIECCE IKCMIyaTaLumm

CornacHo TpeboBaHuMsIM anpekTmBbl «O6 OTX04aX 3NEKTPUYECKOrO
W 3neKTpoHHoro obopynoBaHusa» (WEEE) Takue oTxombl noanexar pas-
nenbHoMy cbopy u nepepabotke. Ecnu B Byaywem Bam notpebyetcs
YTUAN3MPOBATb 3TO U3JeNune, NOXaNyncTa, He YTUAN3UPYIITE ero BMecTe
C 6bITOBbIMM 0TX0AaMM. [TpoCcMM Bac AOCTaBWUTb 3TO M3Aenne B COOT-
BETCTBYIOLLMI NMYHKT cOOpa OTXOLOB 3N1EKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOIO

L obopyaoBaHus.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

MukpoBonHoBas neyb

CEPUIHbIA HOMEP:

Mecsy,

XXXXXXXXXXX

lon,

Usrotosutenno:

M 3HA xu XaycrepaTe TM6X
MNMotcaamep ctp,92 10785 bepnuH

3aBopbl-punnanbl U3roToBUTENS:
GuangDong Midea Kitchen Appliances Manufacturing Co., Ltd.
No.6 Yong An Road, Beijiao ShunDe, Foshan, GuangDong Province, Kutai

Teka Portugal, SA
Estrada da Mota - Gafanha da Encarnacao, 3830-909 ILHAVO, MNopTyranus

Umnoprep:

000 "3m-xu Pycnang”, 141400
r. XuMku, yn. bytakoso, o.4

®upma-npoussoauTenb 0CTaBASET 3a c060i NpaBo Ha
BHECEHUEe U3MEHEHUI B KOHCTPYKLMIO, KOMMIEKTALMUIO

M AU3aitH Np1MoopoB.

KUPPERSBERG




A YCI0BUSI TAPAHTUIAHOIO OBC/TY)KUBAHUS.

BHuMaTenbHO 03HaKOMbTECh € ycnosuamm rapal-rmiiHoro Oﬁcny)KMBaHMﬂ.

M3roToBuTENb OCTABNSET 33 COHOM npaBoO BHOCUTb USMEHEHUA B KOHCTPYKL MO, KOMMJIEKTALMIO
MNN TEXHONNOIMMUKO U3roTOBNEHUA, TAKOBbIE U3MEHEHUA HE BNEKYT 0643aTenbCTB N0 U3MEHEHUIO
MU ynydlweHUo paHee BbINYLWEHHbIX usnenuin. YkasaHHble U3MeHeHus mMoryTt ObITb
npousBeaEeHbI 6e3 npeaBapuTesibHOro yseaomMneHus.

M3rotoBuTenem TexHuku Mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyx6bl 10 (mecstb) net
Ha KPYMHY ObITOBYIO TEXHWKY : ra3oBble U KOMOUHWPOBAHHbIE MAWUTHI, AyXOBble LWKadb,
3NeKTpUYeckne 1 razoBble BapoyHble NOBEPXHOCTH, XON0ANNbHOE 060pya0BaHME, CTUPANbHbIE
MaLUMHbI, CylMbHble 6apabaHbl, MOCYA0MOEYHble MALLIMHbI, MAPOBAPKM, KYXOHHbIE BbITSIXKKM),
npu cobnoaeHUM NpaBma IKCMyaTauum U NPUMEHEHUN ee B BbITOBbLIX LensX.

[laHHblE CPOKM MCUMCNAOTCA C AaTbl U3rOTOBNEHUS U3LENUS.

MpaBuna 6e3onacHoro M 3QQPEKTUBHOrO MCNONb30BAHUS WM3N0XKEHbl B MHCTpyKUuMM no
akcnayataumu. o UCTeYeHUM YCTAaHOBNEHHOrO CPOKa CNYyXObl M3roTOBUTENb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 6e30MacHOCTb U3aenus.

Ha Bcto 6bIToBYO TeXHUKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIN CPOK cocTaBnseT 24 (4BaaLaTh
yeTblpe) Mecsauad. [apaHTUIMHBIA CPOK MCYMCINETCS CO AHS 3aKI4YeHWs A0roBopa Kymau-
NPOAAXMW NPW HAIMYMM KACCOBOTO MU/UNM TOBAPHO-KAaCCOBOMO Yeka, py OTCYTCTBUM OKYMEHTOB
0 nokynke cornacHo n.2 cr.19 30300 rapaHTUiHBIA CPOK MCYMCANETCS C AaTbl U3rOTOBEHMS
nspenus.

[anHas TapaHTus peicTBUTEeNbHA TONbKO Ha Tepputopun  Poccuiickort  Depepaumu,
Pecnybnukn Benapycb, Pecnybnukmu KasaxcraH. [apaHTus pacnpocTpaHseTcs TOMbKO Ha
oPULMaNbHO NOCTAaBNEHHbIE U3AeNns, CepTUULMPOBAHHBIE AN YKA3aHHbIX CTPaH, a TaKXe Ha
OPUTMHANbHbIE KOMMAEKTYIOLWME U COCTaBHbIE YaCTW AAHHbIX U3AENNN.

Ha Tepputopun Apyrmux rocysapcts rapaHTUiAHbLIA CPOK YCTaHABMBAETCS B COOTBETCTBUM C
BHYTPEHHUM 3aKOHOLATEe/IbCTBOM.

1. JaHHasg rapaHTMa pacnpoCTPaHAeTCs TONbKO Ha M34eNnus, UCNOoNib3yeMble B JIMYHbIX,
CeMeWMHbIX UM AOMALUHUX Lensax, He CBA3aHHbIX C NpeanpuHMMaTEeNbCKOM AesTeNbHOCTbIO.

2. [apaHTUIHbIA CPOK Ha KOMMMEKTYKLWMe U3aenus (Takue u3Lenus, Kotopble MoryT 6biTb
CHATbI C OCHOBHOTIO M3aenus 6e3 npuMeHeHUs Kakux-1mbo MHCTPYMEHTOB, @3 UMEHHO, SLLMKM,
MOJIKU, PELLETKM, KOP3UHbI, HACAAKU, TPYOKM, LUNAHTM UK Apyrie NoL0OHbIe KOMMIEKTYHOWME)
cocTasnset 6 (LwecTb) MecsLeB C MOMeHTa NPOAAXM OCHOBHOMO MU34eMS MarasvHoOM.

3. TapaHTUIHBIA CPOK Ha HOBble KOMMMEKTYKLME M COCTAaBHblE 4YaCTW, YCTAHOB/IEHHbIE B
n3aenue, B3aMeH BbllWeALNX U3 CTPOS, MPU rapaHTUIMHOM peMOHTe, paBeH CPOKY rapaHTMu Ha
nsaenne u 3aKaH4YMBaETCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAHMEM FapaHTUMHOIO CpoKa M3aenus.

4. [apaHTUIHBIN CPOK HA 3NEMEHTbl OCBeLLeHus, NaMnbl coctaBnseT 15 aHew ¢ AaTbl NOKYNKK
npubopa.
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5. [apaHTWIiHbINM peMOHT BbiNoHsAeTCs 6ecnnaTHO aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Ha
[lOMy y noTpebuTens unn B MacTepCcKoM Mo YCMOTPEHUIO CEPBUCHOIO LIEHTpa.

6. MNpexne uyeM BbI3BaTb CMELMANUCTA CEPBUCHOTO LIEHTPA, BHUMATENIbHO MpoYuTaiTe
MHCTPYKLMIO MO 3KCNnyaTauuu usgenus. Ecnm nspenne ucnpagHo, To 3a CEPBUCHBIM LLEHTPOM
0CTaéTtca npaBo TpeboBaTh OT [oTpebutens Bo3MeLLeHUs CTOMMOCTU CEPBUCHBIX MEPONPUSATUIA
33 JIOXKHbIN BbI30B.

7. Ona ocywecTBneHus TEXHWYECKOro OBCNY>XMBaHUS WM pEeMOHTa u3aenus, notpebutento
HeobxoauMMo obecneunTb AOCTYN COTPYAHUKY aBTOPU30BAHHOIO CEPBWMCHOrMO LEHTpa K
usgenuio (B TOM Yncie BCTpanBaeMoMy).

8. MNpeTeH3nMn no KayecTBy OCHOBHOMO WM34ENUS, ero KOMMAEKTYHLWMX U COCTaBHbIX YacTen
NPUHUMAKOTCS NPU YCIOBWM, YTO HELOCTAaTKU OBHapyXeHbl B TeYeHWe rapaHTUIMHbIX CPOKOB,
YCTaHOBNEHHbIX COOTBETCTBEHHO HAa OCHOBHOE M3AeNue, ero KOMMeKTYIWme U COCTaBHble
yactu. lpeTeH3un paccMaTpuBalOTCS MOCNe TOMbKO MOCne NpefBapUTENibHOM MpPOBEPKM
KayecTBa u3aenus NpeacTaBuTeNieM aBTOPU30BaHHOMO CEPBUCHOIO LIEHTpa.

9. Bo n3bexaHue BO3MOXHbIX HELOPa3yMeHUM, COXpaHSNTe B TEYEHUM FapaHTUIMHOMO CpoKa
U30enus LOKYMEHTbI, MpuiaraeMble Npu npoaaxe (KacCoBbli U/UNY TOBAPHbIN YeK, UHCTPYKLLUIO
no 3KCnayaTaumm).

10. U3roToBuTENb HE HeceT KakoW-nuMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a N06O0M BO3MOXHBbIN YyLiepb,
HaHeCeHHbIV noTpebuTtento, B ciyvasx HecobnoaeHus TpeboBaHuit M3rotoButens, ykazaHHbIX
B lAHHOM rapaHTUHOM LOKYMEHTE 1 UHCTPYKLMM MO IKCNayaTaLuu.

UsrotoButenn He HeceT rapaHTMﬁHble obs3aTenbcTea B caieayrowmx cny4vyaax:

1. TlpM BO3HMKHOBEHWM HELOCTAaTKOB, BbI3BaHHbIX HecobnAeHMeM npunaraemMon K
M3LENUI0  MHCTPYKUMKM MO  3KCMIyaTaumu, HenpaBWIbHOM YCTaHOBKOM, XpaHeHWeM
WK TPAHCMOPTMPOBKOM M3Aenus, HeOpeXHbiM 06palleHMeM WAM MIOXMUM  YXOAOM,
HenpaBW/bHbIM UCMONb30BAHMEM, BK/IOYAS NEPErpys3Ky.

2. Wcnonb3oBaHua wu3penus AN NpeanpuUHMMATENbCKOM  MAM  NpodeccroHanbHOM
LesTenbHoCTy.

3. He cobnioneHns notpebutenem npasBun NOAKMIOYEHUS M MOHTaXa M3LENUS, YCTAaHOBKM
[OMONIHUTENbHBIX 3N1EMEHTOB Ha W3AeNuu, NPensaTCTBYOWMX AO0CTYNy Creuuanncta K
npubopy ANs NpoBefeHNUs CEPBUCHbBIX MEPOMNPUSTUIA.

4. Ha wu3penus, KoTopble MNOABEPraAnCb PEMOHTY, pa3bopke WM KOHCTPYKTUBHBIM
M3MeHEHMsSM, KOTOpble MOBNEKNM OTKa3 B paboTe u3aenus, HEYMOAHOMOYEHHbIMM Ha
TO NMLAMKU WX OPraHM3auMsaMu He SBNSIOWMMKUCA aBTOPU30BAHHBIMM CEPBUCHBIMU
LieHTpaMu. Tak ke ecn yaaneHsl, He pa3bopynBbl MM M3MEHEHbI 3aBOACKME HAKNENKM C
yKa3aHWMeM MOAeNu, NpoayKTOBOro U CEPUIHOrO HOMEpa U3aenus.

5. TloBpexaeHuit TEXHUKU UAKN HApYLLEHWUIA ee HOPMabHOM paboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI HE
3aBUCALLMMM OT NPOM3BOAMTENS MPUUYMHAMU, TAKUMK KAK HECTabubHOCTb NapaMeTpoB
3NEeKTPOCeTU (YCTAHOBMIEHHBIX TOCYAAPCTBEHHbIMKM cTaHdaptammu [OCT 13109-97),
SIBJIEHUS NPUPObl U CTUXMIAHbIE 6eACTBUS, NOXAP, AOMALLIHUE XXMBOTHbIE U HACEKOMbIE,
nonagaHue BHyTPb U341 MOCTOPOHHUX NPeAMETOB, XKMAKOCTEN, U PYrMMU NOA0OHbIMM
MpUYMHAMM.

6. [lloBpexaeHUs TeXHWKM WAW HapyleHui ee HOpManbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

CBEPXHOPMATUBHbIMU OTK/IOHEHUSIMMU NMApPaMETPOB 3N1EKTPO- ra3o- UAN BOLOCHAOXEHMS
OT HOMUHANbHbIX 3HAaYEHWIA.

BHelwHne n BHYTpeHHMe 3arpsi3HEHWS, L@panuHbl, TPeLWMHbl, BMATUHbI, MOTEPTOCTU U
nMpoyne MeXaHW4eckne MOBPEXAEHUS, NMOBPEXAEHNUS CTEKNAHHbIX AeTanei, BKIYas
pa3spyLlleHuns, NOBPEXAEHUS CTeKNOKEPaMUKM, U3MEHEHMS LBETA CTEKIOKepPaMUKK B
30HaX KOH(OPOK, LIapanuHbl, BO3HUKLLKME B NpoLLecce IKCnayaTaLmu.

Mcnonb3oBaHWe mocyndbl HE COOTBETCTBYHLLErO TWNa U pa3mepa, PEKOMEHA0BAHHOIO
M3roTOBUTENEM COMMACHO MHCTPYKLMM MO 3KCNayaTaLumu.

Ha wymbl 1 3BykM paboTbl 3nekTpoobOpynoBaHMS MHAYKLMOHHBIX M 3N1EKTPUYECKUX
M/IUT, BaXE B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHMM, TaK Xe Ha LUYM MJaMeHU, U3AaBAEMBIV Fa30BbIMMI
KOH(OpKaMMm.

MoBpexneHus neTanei, KOTOpble MPOM3OWAM B pe3ynbTaTe eCTeCTBEHHOrO M3HOCA,
BK/IOYAS PaCXOfHble MaTepuanbl, TakKMe Kak : JIaMMbl, NEMEHTbI NUTaHWUS, GUALTPSI,
MOHTaXHble W YMIOTHUTENbHbIE 3NEMEHTbI, COEAMHUTENbHbIE NEKTpoKabenu, pasbémsl,
WAAHTU, UNLTPbI, aHTUBO3BPATHbIE KNaMNaHbl, META/NIMYECKUE U CTEKNSIHHbIE NMPOTUBHMU,
peLeTKu, iepXKaTenu NpoTUBHEN U peLLeTOK, TeNeckonuyeckue HanpaensioLme, Tapenku,
6nt08a, pyYkM M KHOMKM YNpaBneHus, pelleTku MauT, COCTaBHble 4acTh KOH(OPOK M
[LOMONHUTENbHbIX aKCecCyapoB.

O6pa3oBaHMg Ha HarpeBaTe/bHbIX 31EMeHTax W30bITOYHOro CN0S  HaKMMK, Npw
MOBbILLIEHHOW XeCTKOCTM BOAbl HeobxoaMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLLMMU COCTaBAMM.
MonanaHus Bo BHyTpeHHUe paboune 06bEMbI M3enns NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, MENKUX
feTanei ofexabl UM OCTAaTKOB MULLM.

MexaHunyecknx NoBpexaeHnin usnenvs notpebutenem (BMSTUHbI, LAapanuHbl, TPELLMHBI,
CKONMbl U T.A.)

MoTepy TOBapHOro BMAA U3LENUS B CELCTBUE BO3LENCTBUS XMMUYECKMX BeLLECTB.
[nuTenbHbIX TEpMUYECKMX BO3LENCTBUSAX U APYrMX MOJ0OHbIX MOBPEXAEHNSX, BO3SHUKLLIMX
B MpoLecce KcnyaTaumun. Bpems npuroToBneHus nuium He LOMKHO NpeBbiwaTh 6onee 3
4aCoB HeMpepbIBHOIO BK/IOYEHMS KOH(DOPOK.

Ha paboTbl no ycTaHOBKe, perynMpoBKe, 4YMCTKE W3AENus, 3aMeHe PacXOAHbIX
MaTepuanoB M NPOYUIA YXOL, 33 U3AEeNNeM, OTOBOPEHHBIV B MHCTPYKLMM MO IKCNyaTaLmm
(neproanyeckoe 0bCnyxMBaHuUe).

[lBKeHMs xnapareHTa BHYTPU XONOAMAbHMKA, MOPO3UMIIbHUKA, KOTOPbIA MOXET M3AaBaTb
KpaTKOBPEMEHHblE LWYMbl (CBWUCT, 3BYK MNepeTeKalowwei XMAKOCTU U T.4.), AaxKe Nnpu
OTK/IIOYEHHOM KOMMPECCOPE, YTO He aBnseTcs AedeKkToM, TaK Xe He aBnsetca fedekToM
MOTPECKMBaHME COCTaBHbIX YacTei Nnpubopa B pe3ynbTaTe TEMMepaTypHbIX AedopMaLmid.
XapakTepHble 3BYKM BK/IOYEHWS KOMMPECCOpPa M aBTOMATUKK SBASKOTC HOPMasibHbIMU
3BykamMu npu pabote 3anekTpoobopymoBaHus npubopa. [ns  XOnoAMNbHUKOB,
060pyn0BaHHbIX YCTPOMCTBOM NS MPUrOTOBNEHUS NbAa (NeforeHepaTopoMm), Npu He
MCMONb30BaHMM YCTPOICTBA AN MPUrOTOBNEHMS NibAA (NeforeHepaTopa) B TeYeHWM
7 pHelt n Gonee, ob6s3aTenbHo TpebyeTcs OTKAYATh (QYHKLMIO NMPUrOTOBNEHUS NbAa,
0cB0OOOAMTb €MKOCTb OT paHee MpUroTOBMIEHHOTO Nibaa. Bo um3bexxaHue conHeyHoro
ynbTpadMoneToBOro U TeMnepaTypHOro BO3AENCTBMS Ha KOPMYC XONOAMAbHMKA, MECTO
ONS YCTAHOBKM XONMOAWNbHMKA [OMKHO OblTb 3alIMLEHO OT MpsAMOro mnonagaHus
CONMHEYHOrOo CBEeTa Ha npubop.
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YcTraHoBKa U nogknwyeHue prHHOﬁ 6bITOBOIA TeXHUKHU, BK/IHOHaa BCTPpanBaeMyro 6bITOByI0
TEeXHUKY.

1. 1ns yCTaHOBKM v NOAKIIOYEHWUS U3AENUIA MPOM3BOAUTENL peKoMeHayeT Bam obpatutbes
B aBTOPM30BaHHbIE CEPBMUCHbIE LEEHTPbI. Bbl MOXETE BOCMONb30BaTbCS yCIyraMu Nobbix
APYruX  KBaNMGOULMPOBAHHBIX CMNELMANMCTOB MMEIWMX CepTUPUKAT Ha OKasaHue
nofo6HbIX YCyrT.

2. [epep ycTaHOBKOM, MCMONb30BaHWEM 0053aTeNIbHO BHUMATENbHO MpoYTUTE MHCTPYKLMIO
Mo 3KCnayaTaumu.

3. Onnata paboT No yCTaHOBKE M MOAKIIOYEHWUIO U3AENUS MPOMCXOLMT MO NPENCKYpaHTy
CEepBMCHOrO LieHTpa.

4. M3rotoBuTenb He HECET KaKoW-1MbO OTBETCTBEHHOCTM 3a N06ON yuiepb, HaHECEHHbIN
UMYLLECTBY rpaXdaH BCNEeOCTBME YCTAaHOBKM M MOAK/OYEHMS, HE COOTBETCTBYHOLLMX
TpeboBaHMAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKLUMM MO 3IKCMIyaTaLUMM WM NPOU3BEAEHHbIX He
YNOHOMOYEHHbIMU Ha TO INLIAMM.

5. B cnyvae HapyweHuit TpeboBaHuii M3roTtoBMTENS MO YCTAHOBKE M MOAK/IHYEHMIO,
OTBETCTBEHHOCTb 3a NMPUYMHEHHDIN yLLepd HeceT NMLO WM OpraHu3auus, NpoBOAMBLIEE
paboTbl MO YCTAaHOBKE M MOLK/TIOYEHMIO.

6. [a3oBas H6bITOBas TEXHMKA MOAK/IKOYAETCS TONBKO CNELMANMCTOM, UMEIOLLUM NIULLEH3NIO U
[LOMyCK Ha paboTbl € ra3oBbiM 060pyA0BaHUeM. [apaHTUIHOEe U CepBUCHOE 0BCyXMBaHKE
OCYLLECTBASETCS TOMbKO MPU HAIMYMK OTMETKM B NACNOpTe U3LENns O NOAKYEHUN UK
[LOKYMEHTa YNOJIHOMOYEHHOM OpraHn3aLmmn o NOAK/IKYEHUN ra30Boro 060pyA0BaHKS.

7. V3penus, uMelowme TPEXKOHTAKTHYIO CeTeBYl BWKY, 00s3aTenbHO AOMKHO ObiTb
333eMJIeHO.

8. [lo BceM BoMpocaM TEXHMYECKOro 0OCNYyXMBaHWUS WM MpUODPETEHUS OPUrMHANBHbBIX
pacxoAHbIX MaTepuanoB M akceccyapoB Bbl mMoxeTe o6palaTbCs B aBTOPU30BaHHbIE
CepBMCHble LieHTPbl,MHHOPMAaLMA N0 CEPBUCHOMY 0BCY>KMBaHMIO M3aenuit «<Kuppersberg»
yKa3aHa Ha caunTe usrotoButens : www.kuppersberg.ru
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KUPPERSBERG

CEPBUCHAA KHUMXKA

MOJAEJ1b

TN U3penna

CEPVUAHbIA HOMEP

[ATA MPOAAXM

YBaxkaembii Mokynartennb !

Bbnaropapum Bac 3a Bbi6op npogykumm komnaHuy KUPPERSBERG.
HacTtoawmm, komnaHua KUPPERSBERG noatsepxgaeT, uto nprnobpeTéHHas
Bamu TexHMKa n3rotoBneHa 13 BbICOKOKa4YeCTBEHHbIX MaTepuanos npu
NOBbILLIEHHOM KOHTPOJIE KauecTBa NPOAYKL MM 1 OTBEYAET BCEM TEXHNYECKUM
TEeXHUYECKM 1 SKONOTMYECKUM KPUTEPUAM, MPEeAbABIAEMbIM K JOMaLUHEN
6GbITOBOV TEXHUKE.

[aHHbIf TOBap cepTndurLmpoBaH Ha TeppuTopun Poccuiickon Oegepavmm.
MpounssoauTtenb 06a3yeTca obecneymnTb 6eCnNaTHbIN rapaHTUHbIA PEMOHT B
TeyeHue BCero rapaHTUINHOroO CpokKa.

TpeboBaHVA NOTpebuTens, COoTBeTCTBYOLWME 3aKoHoaaTenbcTey PO, moryT
6bITb NPeAbABNEHbI B TeueHre 24 mecaues ¢ [laTbl NpoAakn nsnenmsa npu
YCNOBUW, YTO HEJOCTaTKN B MPOAYKLUN He BO3HUKM BCIeACTBME HapyLLEHNA
nokynaTesiem npasusl NOJIb30BaHWA, TPAHCNOPTUPOBKI, XPAHEHUA N UHbIX
[EeNCTBMI NONb30BaTeNA UM TPETbUX NNL, UM O6CTOATENbCTB
HenpeoAoNNMON Cuibl (MoXap, NpMpoaHas Katactpoda 1 T.4.).

lapaHTWIHOE 0BCNYKMBAHNE OCYLLEeCTBAETCA B YNOHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KayecTBO, CPOKM PEMOHTa HeCyT YNOTHOMOYEHHblE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HewncnpaBHble getanu 1 y3sbl TEXHUKM B rapaHTUIAHbIA Neprog 3aMeHATCA
notpebuTenio Ha HoBble 6e3B03Me3[HO.
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000 «KYINNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUNHOE 1 NOC/IerapaHTUIiHOe 06CyXMBaHKe, NPoaarka
3anacHbIX YyacTtel no Mockse n Mockosckoi obnacTtu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropauven nuiun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM Onia Bcex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropsyein MIMHNUN:

NoHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 fo 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPMN30BaHHbIX CepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
MO>KeTe HalTu Ha odpuumanbHOM canTe www.kuppersberg.ru

CBEJEHUA O PEMOHTAX

PemoHT N1

[lata obpalueHuna Jlata peMoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[lata obpalueHus [lata peMoHTa HeucnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[lata obpalueHuns [lata peMoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb

KUPPERSBERG



KUPPERSBERG

FTAPAHTUAHBIV CEPTUOUKAT

O6paTtute 0oco6oe BHUMaHue!

Bce ycnoBsua rapaHTum perynupyiotca AeicTByowmnm 3akoHoaaTenbcteom PO.

rapaHTI/IVIHbIe O6ﬂ3aTEJ'IbCTBa He pacnpoCTPaHAIOTCA HAa TEXHUKY C HENCNPAaBHOCTAMUN, BO3HUKLWINMK BClieacTBmne

HapyLLeHUA TEXHONOTMYECKNX TPebOoBaHMIN, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLMUM NO SKCNyaTaLuuy, B TOM Ynce:

— HECTabVNbHOCTM MapamMeTPOB 3MEKTPOCETH, ycTaHOBeHHbIX FOCT 13109-87, a TakKe HECTaBGUNbHOCTN YPOBHA
[naBneHus rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HECTabnIbHOCTV BOAOMPOBOAHON CETU, yCTaHOBEHHbIX CHWMM 2.04.02-84;

— Ha TEXHVIKY, NCMONb3yeMyH0 OT LieNel, OTINYHbIX OT GbITOBOrO NONb30BAHWA, a TAKXKE TEXHVKY, YCTaHOBNEHHYIO B
opraHu3ayuax no6oro Tuna cob6cTBEHHOCTY;

— NPV HAMYMN CNEAOB MEXaHUYECKMX MOBPEXAEHWNI (TPELLMHbI, CKOSbI, LapanyHbl U Np.), CBA3aHHbIX C NPUYKHOA
obpatyeHns;

— NPV HANMYNN CNEeAOB HECAHKLIMOHNPOBAHHOTO BCKPbITUA N HEKBaNNGULIMPOBAHHOIO PEMOHTa TPETbUMU L aMU
(3a nckoYeHnem 0cobbIX CrlyyaeB, NPefyCMOTPEHHDBIX AeNCTBYOWMM 3akoHofaTenbCcTBom PO);

— NPV HECOOTBETCTBIM [JaHHbIX O TeXHUKE B CEPBUCHOI KHIXKKE 1 HAa OPUrMHANBHOW HaKNelnKe (lWnnbae) Ha uspgenum;

— NPV HENPaBUIbHOM MOAKMIOYEHUN U3AENNA, NONAAAHNN BHYTPb U3[eNNA NOCTOPOHHUX NPeAMETOB, MeNKMX
fetaneil u GparmeHToB OAEXAbl UV OCTAaTKOB MULLK;

— NPV NonaAaHny Ha BHYTPEHHWE Y3/bl U ieTany U3fenua NOCTOPOHHUX XKUAKOCTEN, HaCeKOMbIX MU NPY Hanuunm
CnefoB NX XU3HeaeATeNbHOCTH;

— BCNeACTBUE 06pa30BaHUA Ha SNIeMeHTax U3enuna N36bITOYHOTO CI0A HAKUMM WA WHBIX OTNIOXKEHWUI, BbI3BaHHbIX
MOBbILLEHHON XECTKOCTbIO BOADI;

— Npvi 06HapY>KeHUW BO3AEWCTBIA Ha BHYTPEHHWE 1 BHELUHWE 3NeMEeHTbl U3JeNNA arPecCUBHbBIX XMMUYECKUX
BELLIECTB, @ TAKXKE TEPMUYECKOTO BO3AENCTBISA ;

- B CJlyyae, eciv U3fienne Ha MOMEHT BU3MTa YNOSIHOMOYEHHO cepBucHoit cny»k6bl KUPPERSBERG 6bi10 B
TEXHUYECKN NCNPABHOM COCTOAHNN
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TOBap nony4uvn 6e3 nospem,qumM ' I'IpeTeHSVII;I K BHELWHeMY By N KOMMIEKTHOCTU HE UMEeto

(®amunua, uma n noanucs Motpebutens)

C ycnoBuaAmmM rapaHTuinHbix obasatenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH 1 cornaceH. MonHas,
Heobxofmmas, flocToBepHas MHGopmaLma o Toeape, V3rotosutene, NpoaasLie MHOO nosyyeHa

(®amunua, uma n noanucs Motpebutens)

CBEJEHMA Ob YCTAHOBKE

3anonHALTCA NMLIOM, OCYLIeCTBMBLIEM NOAKIoUeHNe (YCTaHOoBKY)

[ata noaknioueHns ®amnnua, Ima cneunanncta, HavmerosaHue opraHmsaumm, Moanwuck cneunanncra,
(ycTaHoBKu) NPOBOAMBLLEro NOAKMoYeHne BbINOJHUBLUEN MOAKMIOYeHE NPOBOAMBLLErO NOAKMoYeHNe

BHumanme: KUPPERSBERG HacToATeNIbHO pekoMeH/yeT A0BEPATb NOAKNIOUeH e (yCTaHOBKY) nprnobpeTéHHoro Tosapa crneumanuctam ABTOpU30BaHHOIO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpu noakniouernn nsgenus yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTuiiHbIN CPOK ncuncnaeTca ¢ [latbl noaknioyeHus
(ycTaHOBKM) 13aenus, HO He Gonee 3 MecALes ¢ AaTbl Npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBNC» ana Mocksbl n MockoBcKoii obnactu: +7 (495) 236-90-67,
MH-M1T: ¢ 9-00 Ao 18-00. Onnata paboT NO NOAKNIOUEHMIO 11 HACTPOIIKE 3AENNA OCYILECTBNACTCA Ha OCHOBAaHNM NPECKypaHTa NAaTHBIX YCIYr OpraHin3aunm,
ocylecTeAALLEN NOAK/IOYEHNE. V3roToBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 32 yillep6 UMYLIECTBY 11 30POBbIO rPaX/iaH, BOSHUKLIMIA B CBA3U C

IMPOBaHHbIM MOAK! V3[1eNnA TPETbUMM TLami. B cyyae BOHNKHOBEHNSA NONIOMKI U3ANNA BCIEACTBIE OMMCAHHBIX BbILLE MPUYMH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUNHEHHDIA Yiep6 NoTpe6uTeNto, a Takxe 3a BOCCTaHOB/IEHMe PaboTOCNOCOBHOCTI U3AENNA, HECET MO, OCYLIeCTBNABLIee
nogKnioyeHue. lazoBble BapOUHbIE MaHENN 1 AyXOBKIA MOTYT GbiTb YCTaHOBEHbI TONIbKO CEPTUGNLIMPOBAHHBIM CNELMaNCTOM, UMEIOLMM COOTBETCTBYIOLMIA
[ONYCK Ha YCTaHOBKY 11 NPoBefeH1e paboT no razosomy 060pya0BaHmio. [apaHTUITHOE 06CYXKIBaHNE OCYIECTBNACTCA TONbKO NP HAMYMN OTMETKM
OpraHu3aLyK, yosHOMOYEHHO Ha NPOBE/eHIe Takoro pojja pabor.
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BHUMAHMUE!
FAPAHTUIAHBIA TANNOH HAXOOUTCA
BHYTPU HACTOSLLEO PYKOBO/ACTBA.
NMPOU3BOAUTENIb HACTOSATE/IbBHO
PEKOMEHAYET COXPAHSITb HACTOSILLEE
PYKOBO/ACTBO B TEYEHUE BCEIO CPOKA
NONIb30BAHUS U3AE/IUEM.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




